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Iz delavskih krogov. I 
Položaj v McKees Rocks.j 

.—o—« 
TAM O ŠN J A DRUŽBA PRESSED { 

STEEL CAR CO. JE GLEDE 
^ZOPETNEGA ŠTUAJ-

KA PEIČELA 
OMAHO-

VATI. 
— o - 2 

Mirovni komisar je obiskal štrajkar-
je imenovane družbe. 

IZZIVANJA. 
o 

Pittsburg, Pa. 17. sept. Delavci i 
Pressed Steel Car Co., kteri -o ka- j \ 
kur z.iano zopet pričeli s štrajkom, j < 
bodo najbrže dosegli še drugo >ijaj- j e 
no zmago, kajti imenovana družba v 
je včeraj k njim i>oslala delavskega „ 
komisarja Sheridana z naročilom, 
naj pri štrajkarjih posreduje glede ._r 
mirovnih pogojev. Imenovani mirov- i p 
lii komisar se je z vo.Iji št raj kar je v 
dolgo časa posvetoval, toda pri tem j, 
za sedaj še ni prišlo do vspelia. Ka- p 
kor se je kas:ieje zvedelo, je družba z 
j>ripravljena nektere skabe, ki so j. 
t-edaj postali delovodje, odsloviti, to- ( 
da - tem se štrajkarji, ki so se mo- [ 
rali toliko časa bojevati in zajed no ^ 
s -vojimi ženami in otroci stradati. 
ne IHHIO zadovoljili. Y>led tega sedaj „ 
energično zahtevajo, da se vse skabe M 
na mestu odslovi. Ako bodo tudi se-
daj. kakor pri prvem štrajku vztra-
jali in nastopali >kupno. potem jim z 
je zmaga zagotovljena. To je pa na-
ravno družbi znano, in da to prepre- j. 
či, -kuša sedaj nalmj-kati svoje v 
ameriške delavee pro'i inozemskim. z 
kar se je včeraj dokazalo, ko so 
štrajkarji priredili svoje zborovanje. 
Nek ameriški delavec je prinesel se- ; j, 
boj zvezdino zastavo, s ktero je ne- ^ 
pre>tauo mahal. Drugi Američani so s 
kričali, da se bodo vrnili ;ia delo in » 
da jih v tem ne bode nihče zadrže-
val. Na-top teh ljudi je bil tak, da n 
je l>il<i takoj videti, da nastopajo i>o ^ 
natančno izdelanem načrtu, kterega ^ 
je izdelala brezdvomno zgoraj ome-
njena družba. ^ 

Tekom dneva je prišlo tudi do jj 
raznih pretepov, pri kterih so bili n 
nekteri delavci ranjeni, vsled česar ^ 
je potem Šerif izdal odredbo, da se -
morajo takoj vse gostilne zapreti, i. 
Tudi vozovi ulične železnice sedaj -
ne vozijo več v McKee* Rocks. \ se . f 
to dokazuje, da namerava družba; j 
ameriške delavce nahujskati proti 
inozemskim. 

Ravno pred zaključkom lista -mo 
dobili poročilo, da je bil štrajk de-
lavcev Pressed Steel Car ('o. včeraj 
mi senzacijonelen način končan, ka.j- I 
ti J(H)(» ameriških delavcev je nepri-
čakovano odšlo na delo. Američanom 
m- je potem pridružilo mnogo Italija-
nov in končno so jirn sledili v tovar-
no še razni drugi inozemci. tako, da 
m- končno za odbor štrajkarjev ni \ 
nihče več zmenil. Ameriški delavci , 
so storili vse, kar je bilo v njihovi , 
moči. da -tore konec štrajku. Nek .. 
velik delavec, ki pa ni bil Američan, | 
temveč Italijan, imenom Rossi, je j 
nosil ameriško zastavo in njemu so j 
potem >ledili Američani v tovarno, |, 
Časopisje je včeraj pisalo, da pride 1 
gotovo do boja, ako bodo ameriški j 
delavci odšli v tovarno, toda do tega 
ni prišlo. Niti do demonstracije ni 
prišlo, kajti delavci so jednostavno < 
odšli v tovarno in takoj se je z delom 
pričelo. 

Pri vhodu -e je nabralo mnogo 
ljudi, da vidijo, kako l>odo odšli de-

- lavci v tovarno. Re-si obdan od 
Američanov, je mahal z ameriško za-H 
stavo in ko so ga Italijani vgledali, 1 

so se pridružili Američanom, d oči m ' 
so Hrvatje in drugi Slovani vse to 
mirno gledali in potem odšli. Le ne- ' 
koliko jili je ostalo na mostu in so 1 

gledali za prvoimenovanimi tovariši. 
Potem so ostali delavci -ledili " pa -
radi" id so -e napotili tudi v tov ar-i 
no. — Tako je bil štrajk končan. 
Kasneje so v tovarni odslovili več 
delavcev, ker so bili voditelji seda-
njega štrajka. Pred št raj kom- so do-j 
bivali delavci na uro po 15 centov. ; 
sedaj dobivajo pa le po deset centov. 
Odbor štrajkarjev naznanja. * da se 
bode dalo v-e diference mirnim po-
tom poravnati. 

Družba naznanja, da bode pričela I 
z delom tudi v Wood Runu, tod a- še-
le v oktobrn in tedaj bode potrebo-i 
vala 1000 novih delavcev. 

Predsednik Wm. Tafl o ' 
delavskih organizacijah. 

ZNAMENIT PREDSEDNIKOV GO- < 
VOR NA NJEGOVEM POTO-

VANJU, V CHICA-
GU, ILL. 

•—o— 
Z Gompersom ni zadovoljen; nekoli- 1 

ko o fiasku Gompersove 
federacije. j ] 

I 
ZA NEORGANIZOVANE. 

o 
Chicago, lil.. U. sept. Predsednik 

William Taft je včeraj dospel na 
svojem potovanju po zapadu. v Chi- 1 

cago. Zvečer je govoril daljši govor 
v Orchestra Hall in sicer o delavskih ' 
organizacijah. Pri tem je povedal, da ? 

bode pri prihodnjem zasedanju kon- 1 

gresa flednjemu predložil razne ' 
predloge, ki se nanašajo na motlifi- ' 
kacfjo sodnih prepove:!i in sodnih c 

jH)velj. Predsednik je tudi po vsej ̂  
pravici temeljito bičal Gompersov 1 

zadnji i>oskit>. dovesti ameriško de- x 

lavstv<> povo lom predsedniških voli-
tev v vrste demokratične stranke- * 
Predsednik je dokazal, da Gompers. ' 
ki je predsednik federacije, povo-
dom zadnjih predsedniških volitev, 1 
glasov članov te federacije niti malo 
ni kontroliral, in da so vsi delavci 
pri predse Iniških volitvah glasovali 
po svojem prepričanju, ne da bi se i 
zmenili za Gompersove ukaze. . I 

Potem je predsednik govoril o de- < 
lavskih organizacijah sploh in |w>- j 1 
vdarjal. da so zelo potrebne, kajti le : | 
z organizacijami je mogoče kaj dose- 1 

či. Organizovanemu delavstvu se ne j i 
bode posrečilo mnogo doseči, ako se i 
prično vtikati v politične zadeve. ' i 
kajti pred v-em naj org-mizacije 1 
skil>e za to. da izposmjejo svojim i 
članom večje plače in krajši delavni < 
ča-. kajti vse dnigo ]>otem itak -sa- ; 
moobsebi pride. Ako bi delavci ne 
bili organizovaui. potem bi bile nji- ] 
hove pliiČe brezdvomno manjše. Tu- i 
dt neorganizovanl delavci z a morejo : 
kaj doseči, vendar pa oni nimajo to- | | 
Hko pričakovati, kakor njihovi orga-
nizovaui bratje. Predsednik je tudi I , 
postlarjal. da ameriški delavci bolj- : 
•̂e in lepše žive. kakor delavci k t tre- • 
koli druge dežele, kar je tudi resni- : ( 
čno in kar vsak delavec, kteremu s«> 
znane razmere v kterih morajo de-
lavci v Evropi živeti, itak ve. 

o 

AVSTRIJSKI KONZULAT NA-
PADEN. 

—o— 
Povodom slavnosti dneva neodvisno-

sti je množica, naskočila v Sal- j 
tillo, Mexico, avstrijski 

konzulat. 

Monterey. Mexico, 17. sept. Sem-1 
kaj je došlo poročilo/ da je ljudstvo 
napadlo povodom praznovanja neod-
visnosti avstrijski konzulat v mestu 
Saltillo. Prišlo je tudi do drugih ra- ' 
buk. Avstrijski konzul Reiehmann.1 

ki se je mudil v času nemirov tukaj, 
je telegrafično naznanil svoji sopro-
gi. naj išče varstvo pri mehikanskili 
uradnikih. Razburjeno množico, ki 
je hotela s silo vdreti vrata, ko je i 
sprva razbila vsa okna. je konečno j 
spravila v red garnizija. 

Sonarje v staro domovino 
pošiljamo 

M | 10.8» M k m , ; 
M tO. 65 . . . . . . . . . . . . 1M kron, i 
m 41.10 1M k m , | 
A 102.71 »M k r m 1 

m 101.00 • . . . . . . 1000 k m , i 
m 1020.00 »000 kron.; 

Poitarina je všteta pri teh vsotah-
Doma se nakazane vsote popolnoma 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

• 
Naše denarne pošiljatve izplačuje 

c. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
12. dneh. 

Denarje nam poslati je najprilič-
neje do $25.00 • gotovini priporo-
čenem ali registriranem pismu, večje 
zneske po Domestic Postal Money 
Order ali pa New York Bank Draft. 

FRANK SAKSER 00. 
82 Cortlandt St., Hew York, N. Y. 

6104 !St. Clair Ave., N. E., , 
j-. ; oie»dawd^J0a*te^ 

Mm za naseljence. ' 
Rojakom na Slovenskem. 

c —o— 
DNI, KI SE NAMERAVAJO IZ-

SELITI V AMERIKO, NAJ 
NAZNANLJO SVOJ PRI-

HOD LE SORODNI- £ 

KOM ALI ZNAN- h 
CEM. 1 

s 

Družbe, ki se pečajo z naseljenci, 
nimajo z njimi v Evropi (1 

i; 
ničesar opraviti. j. 

POZOR! ' i 
P o t 

V novejšem ča?u smo se murali 1 

Iv večkrat baviti s takozvanimi na- 1" 
;elniškinii domi v našem mestu, kaj- v 

i, kakor se je uradoma dognalo, se 
ia mnogimi takimi " d o m i " skriva | h 
»ovseni navadna kupčija z naseljen- 1 3 
•i, kar je tem ložje doseči, ker imajo k 
aki domi običajno svoje zastopnike i li 
udi v Evropi, tako, da dobivajo! n 
:e iz Evrope naznanjena imena onih, 
iteri se nameravajo izseliti in po- 11 
em v Ameriki naprositi 11 pomoči" | n 
akih zavodov. I v 

Med take zavode -pada pa tudi ta- 11 

cozvana Rafaelova družba, oziroma ^ 
ljen od>i'k v Ljubljani, ki ima tukaj i c 

;voje zastopništvo v obliki isto i m en- ' ' 
jke družbe, kojo vodi že večkrat o-
nenjeni, Slovencem v Ameriki koli- k 
cortoli zaani frater. Nevednosti te I 
lritžbe in njenemu absolutnemu ne- t 
poznanju ameriških razmer, je pa ; ' 
»ripisati dejstvo, da je kranjska dež. : s 
i lada z odredbo z dne 23. julija \ i: 
100<), št. 1981. naročila svojim pod- j 
•ejenim okrajnim glavar-tvom. da v fi 
ladalje naznanjajo imenovani druž- t 
»i imena onih. kteri ê nameravajo 1 
z-eliti v Ameriko, da se te izseljen-i C 
je dirigira potem naravnost v roke r 
imeriške družbe sv. Rafaela. 

Tako ]X)četje- avstrijske vlade j«' | 
pa v piramidalnem protislovju z 
našimi naseluiškimi zakoni in kraaj-
-ko deželno vlado moramo v resnici 
l>omilovati. da brez tega znanja izda- 5 
ja odredbe, koje izseljencem le ško-
ilujejo nikdar pa ne koristijo. 

Naselniška oblast je ravnokar od-
redila, da se zastopniki takih družb, ; * 

i 
i>ziroma 4 'misijonarji", ne smejo naj 
naselniškem otoku približati oniin * 
naseljencem, kteri so takim družbam 
že iz Evrope naznanili, da pridejo v 
Ameriko, oziroma kterih imena so 1 

se takim misijonarjem že iz Evrope 1 

naznanila. — Vsi taki naseljenci bo- 1 

do brez izjeme pridržani na našel- 1 

niškem otoku, dokler >e njihovi so- ' 
rodu i ki ali znanci , h kterim so na-
menjeni potovati, BO.oglasijo, kajti i : 

irisijonarji ali zastopniki takih ; : 

družb nimajo v nadalje ničesar opra- c 

viti z rfjimi. |( 

' * * * . i! 
Rojake v stari domovini, kteri se 

morda nameravajo izseliti v Ameri-
ko pa svarimo v njihov lastni prid. t 
naj se vsled tega ne zglaša.jo pri Ra-
faelovi družbi, kajti v roke družbe- ^ 
nega *1 mis i j onar ja i tak ne bodo 
prišli in bodo morali na otoku čaka-
ti, dokler -e njihovi sorodniki ne 
zglasijo pri naselniški oblasti. Slo-
vensko časopisje na Slovenskem pa 
prosimo, da v prid izseljencev samih ! 
objavi zgoraj navedeno najnovejšo j 
odredbo naselniške oblasti, kakor; 
tudi da opozori kranjsko deželno 
viado na njenega največjega uradne-
ga kozla. 

o 1 
V uvaževanje. 

Danes objavljamo oglas Industrial 
Land Improvement Co-.f v Xew'Yor-
ku, ktera solidna družba prodaja 
farme in manjša zemljišča v južnem 
New Jersey u. Rojake, ki. si name- j 
ravajo nabaviti domačije opozarja-
mo na današnji oglas. 

Gompers v Italiji. 
Milan, Italija, 17. sept. Samuel 

Gompers, vodja največje - ameriške 
delavske zveze, je zajedno z drugimi 
Američani obiskal zastopnike tuk. 
delavskih organizacij. Pred vsem se 
je zanimal za poboljšauje onih itali-
janskih delavcev, ki so se izselili v 
Aj&qsiko: .V R|$iu bode ' Gompersa 
sprejel minister za delo in poljedel-

VDOVA HARRIMAN JE UNIVER- f 
ŽALNA DEDINJA. ' 

Oporoka nima nič legatov za dobro-
delne namene; dedščina se ceni 

na 100 milijonov dolarjev. 

Pri zapuščinskem sodišču je bila v 
četrtek vložena oporoka umrlega že-
lezniškega magnata Edwarda H. . 
Harrimana. Vsled te oporoke je po-
stala vdova velikega poti jetnika brez-

! dvomilo najbogatejša gospa na svetu. 
Ona je univerzalna dedinja in ves 

denar, vse vrednostne listine, bondi 
in delnice, krasna rezidenca v Arden j 
in vse drugo, kar je bilo lastnina fi-j 
na učnega kralja, je prešlo v njeno J 
posest, da lahko s teit velikanskim J 

i premoženjem dela kar Iioče. Ona je i 
tudi edina izvrševat elrjica oporoke, 
tako, da ji ni treba kaki drugi osobi i s 

polagati račun ali postaviti kavcijo | \ 
v kterikoli obliki. j J 

Z manj kakor sto bepedami je do- j ; 
bila vdova še ne preštete milijone, i ' 
Mogoče še nikdo ni spifeal tako ki*at- ' 1 

i ' 1 ke (»poroke, gotovo pa ne nobeden, ki 
bi razpolagal s tako velikanskim pre- ! 

! moženjem. 
Kako veliko je skupno premože- ' 

! nje, ne more soditi niti najpremete- "s 

nejši finančnik iz Wall ftt. V zadnji 
' volji ni o tem prav ničesar omen je- ' 
nega. Skupno mnenje v pisarnah na 1 

Wall St. pa je, da ziiaša vrednost 
cele Harrimonove zapuščine med 75 

i in 100 milijoni dolarjev. 
Vendar je pa mnogo finančnikov, ' 

ki so izjavili, da je zapuščina veliko 1 ^ 
prenizko cenjena, ker je imel umrli ̂  
bogataš na leto okolu 50 milijonov 

j dolarjev dohodkov od obresti in da 
• se radi tega premoženja ne sme ee-
| niti pod $200,000,000. < ' 

Vsi so pa edini v teiry da je sedaj 1 

. gospa Mary W. Harrinan najboga-
tejša ženska v Ameriki, če ne na ce- f 

' lem svetu, in da se jfospa Hettie; ' 
Green in gospa Rassell Sage ne mo-
rete z njo v premoženju primerjati. 

I 
IZ AVSTRO-OGRSKE. ] 

. 

Zadnji poskusi za vzdržan je nemštva.. : 

Dunaj, 18. sept. Nemci na Nižjem 
i Avstrijskem so uvideli, da je sedaj i 
njihovo prvenstvo tudi na Nižjem l 
Avstrijskem, oziroma v pravi Avstri- i • 
ji v taki nevarnosti pred Slovani, da 

-

; so prepričani, da se ne bode dolgo 
vzdržalo. Vsled tega skušajo sedaj 1 

napeti svoje zadnje moči. da si zago-
tovo saj za nekaj časa še nadvlado' 
v oni Avstriji, ktera je stoletja v ino- j 
zemstvu veljala za nemško državo. | 
Tako je nižjeavstrijski deželni zbor 

L (sklenil, da se mora na Nižjem Av-1 
j i strijskem uradovati le v nemščini, to- | 

da niti za ta predlog niso Nemci pri- ( 
dobili vseh deželnih poslancev, kajti 
socialni demokrat je za ta predlog 
sploh niso glasovali. Ostali poslanci 
so strogo napatfali naučnegavmini-1 

stra, ker je odredil, da se mora v ' 
' Aussigu ustanoviti češka ljudska šo-1 

la. — Ne bode dolgo in Cehi bodo 
| imeli tudi na Nižjem Avstrijskem 
svoje deželne in državne poslance; 
tudi na Dunaju dobe v mestni občin-
ski svet Cehi svoje zastopnike. 

Iz Lvova, avstr. Poljska, se jav-1 
| | !ja, da sta tam zgoreli vaši' Banina in j 

! Katowka. Zgorelo je" 150 fc<iš. Tudi | 
j j 

' več otrok je zgorelo. ~ Nekoliko tru-j 
peli so našli, toda več otrok se še i 1 

pogreša. _ ^ 
0 — 

J 

* " Pričetek a delom. 
j 

Newcastle, Pa., 15. sept. V tovarni 
Standard Steel Co. so pričeli z delom, i 

^ Delo-je dobilo 500 delavcev. Priča-I 
^ kovati" da se v kratkem prične! 
a delati v vseh oddelkih imenovane to-
Q varne, ki je dobila mnogo, naročij ta- | 

| ko, da se število delavcev v kratkem j 
pomnoži na 1400. Tovarna je bila: 
skoraj %-se poletje zaprta. 

Ponesrečen železniški rop. 
;1 Leadville, Colo., 17. sept. Zastonj 
e je skušalo pet železniških roparjev 
ii izpleniti ekspresni voz Denver & Rio 
i. Gra de potniškega vlfika št. 5. Ro-
e pai so napadli. oba vlakovodja, so 
i- potem vrata ekspresnega voza raz-
v strelili z dinamitom, a poskus, isto-. 
a takoTazstrelitU tudi vrata id a ga j ne, 
1- se jim Se-ponesrečil. iPobr»li-so-se, 

kaj dobili. ; . : ' 

toj za severni tečaj. 
Peary se udaja. 

JOMMODORE PEARY SEDAJ i 
IZJAVLJA, DA JE LAHKO 

MOGOČE, DA JE BIL 
DR. COOK NA 

SEV. TE-
ČAJU. 

Tendar ne pripozna, da je dr. Cook 
tudi res dosegel severni tečaj. 

KOMISIJA NAJ ODLOČI. | 
i j i : \ 

Najbrže vsled slabih posledic, ki 
o na>tnle za njega, ker je tako 
•rezobzirno nastopil proti dr. Cooku. 
e postal eommodorc Peaiy v svojih 
zjavah zmemejši in previdnejši. V 
Kigovoru s časnišikim poročevalcem 
iekega nowvorskega lista v Battle 
lat bor, Labrador, je pripoznal inož-
lost, (la je tir. t'ook kakem od 
to potov prišel na severni tečaj, ne : 

la bi on. Peary, o tem dobil kako ; 

led. i 
S tem pa Peary nikakor ne pri-

:nava. da je Cook tudi res dosegal 
ečaj. Na.-protno, še vedno zagotav-
ja. da je on edini in pravi odkritelj 1 

evernega tečaja in je. prepričan, da 
»ode mednarodna komisija njegovo 
strjevanje lahko ugotovila. Dr. 
\>ok -e ne bode mogel braniti, prel-
ožiti tej komisiji svoje dokaze in se 
Hule potem moral podvreči razsodbi, i 

Peary zatrjuje, da so člani nje^ro-
•e ekspcdieije v oddaljenosti 125 
nilj od tečaja trikrat opazovali sta-
ije solnca. Oba zadnja opazovanja 
e on sain zaznamoval. Na vprašanje. 
*e je bil kdo zraven, ko je on. Peary, 
>repi- svojih opazovanj in poročil 
leponiral v neki ledni votlini na se-
rernem tečaju, ni dal Pearv odgo-
rora. 

Dr. Cook pride v začetku drugega 
edna semkaj. Njegova soproga ga 
jode prva pozdravila v spodijem 
salivu. še pred no se mu približa 
=prej"mni odbor. Na v lačnem parni-
cit ki se bode peljal ladiji Oscar II. 
lasproti. bode soproga dr. Cooka. 
njegovi otroci in njegova dva brata. 
Šele, ko se pozdravijo člani družine, 
je bode dr. Cook prekrcal na v na-
jem najeti pa mik ''Grand Repu-
b l i c k i ga bode pripeljat s tisoči 
njegovih prijateljev v Brooklyn. 

Peary ju se jako mudi, da bi, če le 
tnogoče. še pred dr. Cookom dospel v 
STew York: odj>otoval bode 21. sept. 
s posebnim spalnim vozom iz Sid-
ney, N. v Boston. 

o 

ROOSEVELTOV VSPEH. 

OČe je nstrelil velikega slona in sin 
druge zverjadi. 

Nairobi, angl. izt. Afrika. 17. sept. 
Semkaj je došlo poročilo, da je bivši 
predsednik Theodore Roosevelt, ki 
lovi sedaj v Mweru pokrajini, ustre-
lil velikega slona. Kermit Roosevelt, 
ki lovi pa v Guazo Nvro, je pobil pet 
levov in tri bivole. Theodore Roose-
velt se poda pozneje v Guazo Nvro, 
kjer se bode sestal s sinom. Oba- se 
jako dobro zabavata in vsi člani eks-
pedicije so zdravi in dobre volje. 

o 

Smrtonosen pik moskita. 
Šestletni Fritz Limburger iz West-

chester County. N. Y., _si_ je razpra-
skal rane, ktere* so povzročili moski-
ti.' Zastrupila ;se mu je kri, vsled 
česar je deček umrl. 

Krasni nov! In brzi parnlk 
? - » • . . . - . 

Martha Washington 
Avstro-American proge) 

odplfaje v soboto dne 25. septembra; r 
• vožnja do Trsta samo 14 dni. _ 

do Trsta ali Reke - - $36.00 
'Cena voznih listkov: do Ljubljane - - - $36.60 

d o Z a g r e b a - - - - $3^7.20 

Draginja masa. ji 
Pomanjkanje živine. 

1 0 

POLJEDELSKI ODDELEK ZVE-: 1 
ZINE VLADE NAZNANJA, 

DA ŠTEVILO ŽIVINE 
NAZADUJE. 

Izvoz mesa in živine ter mesnih pro-
duktov iz Južne Amerike 1 

narašča. 
—o— 

VLADINO POROČILO. 
o 

Washington, 17. sept. Poljedelski 
tajnik zvezine vlade. Mr. Wilson,; 
bode te dni objavil svoje uradno po-
ročilo. koje bode naslovljeno našemu 
kongresu, in iz kterega bode razvi-
deti dokaj vznemirljivega glede kup-
čije z živino in mesom v Zjed. drža-
vah. Tekom zadnjih dveh let j e ' 

! namreč število goveje živine nazado-
valo za 2.1S7.CKK) glav in tekom zad-

: njih osmih ali devetih mesecev se je . 
; ekšport živine tudi pomanjšal za 
. 100. (MX) glav. kar je treba vseka ko 

uvaževati. (.ena govejemu me.-u v 
Zjed. državah neprestano narašča. 

; dočkn se v vseh drugih deželah 
[ vzdržuje pri jedili in i ti >talni ceni. 

V minulem letu je bil eks]w>rt živine 
in mesa iz Južne Amerike v Anglijo 
v prvič večji, kakor oni iz Zjed. dr-
žav. Evropejsko trgovišče za ame-
riško meso. postaja od dne do dne 

j večje, dočim naš izvoz radi prevelike > 
! potrebe na domačem ozemlju, naza-
! duje. 

Nadalje se je zvedelo, da se oni 
naši državljani, kteri so intere^ovani 
pri živinoreji v republikah Uruguay 

| in Argentina, pripravljajo na to, da 
bodo pričeli pošiljati zmrznjeno me-
so tudi na naša trgovišea. O tem je 
zvedel tudi ]>oljedelski tajnik, toda 

j svoje mnenje o tej zadevi bode ka-
sneje naznanil javnosti. Nazadova-

| rije izvoza mesa in naše živine, je p»» 
i mnenju vlade pripisati predvsem 
vedno i > a ra šč irjočnn domačim potreb-
ščinam in naraščajočemu številu pre-
bivalstva. kakor tudi vedno bolj na-j 
raščujočemu izvozu mesa iz Argenti-
ne in drugih krajev Južne Amerike 

i v Evropo. Glavni vzrok je pa narav-
| no ta. da pri nas število živine ved-
' no bolj nazaduje in tu je iskati 
' vV.rok draginji mesa. Število živine 

pa nazaduje pred vser^ radi tega. ker. 
se pašniki, ki so bili nekdaj cgrona-

• ni. vedno bolj krčijo, in ker postaja 
j vsler. tega tudi krma vedno dražja. 

- o — 

Čnden pojav. 

Galveston, Texas, Iti. sept. Netber-
ton, kapitan semkaj došlega angle-

I škega parnika Canadian, je naznanil 
i hydrografični pišarni. da je opazil na 
nekem, 160 milj južno od Galvestona 
ležečem prostoru v mehikanskem 
zalivu, kako je vrelo olje v treh moč-
nih curkih' iz vode zaliva. Kapitan 
Netherton je opazoval ta pojav 10. 
avgusta in po sondiranju je ugotovil, 
da je morje tam 5400 čevljev globo-
ko. Sicer se je pa že preje vedelo, 
da se nahajajo tam vrelci olja, a da 
bi tako močno delovali, kakor sedaj, 
še ni nikdo videl. 

i ' ; Gozdni požari. 

I San Diego, Cal., 18. sept. V raznih 
krajih San Diego eountyja so nastali 
gozdni požari in dosedaj je zgorelo 

-: kaeih 15 štirijaških milj gozda. Na-
• dalje " se" tudi javlja, da je poginilo 
-i vsled požara n^d sto.glav goveje ži-
l j vine. Sedaj je požar v vseh krajih 

omejen. 

Za zlato prostost. 
Premetena opica. 

UŠLA JE IZ NEKEGA MUZEJA 
NA 14. ULICI IN SE SPRA-

VILA NA ZASTAVNI 
DROG NEMŠKE 

BANKE. 

Okolu deset tisoč ljudij broječa mno-
žica je gledala na cesti nje-

ne umetnosti. 

ADIJO SVOBODA! 
o • 

Nič ni čudnega, če prinese kdo iz 
14. uliee v New Yorku opico domov. 
To se dogaja vsak dan z uspehom in 
ni treba za to prav velikega poguma. 
In vendar: včeraj se je to George 

, Wrighitu iz Jersey City. N. J., š«- le 
po večkratnih poskusih posrečilo. 

Seveda imamo prav posebno opico 
v mislih. Ne opico, ktem se dobi 
vsled pive ali celo whiskeya. Ne. 

•pravcato coolojričint o p i t o , i'il.i nje-
govega poželjenja je čepel na k<»iii<-i 
zastavnega droga, ki se nahaja na 
nemški banki, na vogalu 14. ulice in 
4. Avenue. Opici se je menda v vra-
tolomni višini prav dopadlo. in tu in 
tam je prav veselo zamahala z r o k o 
na cesto. Kmalu se j«' s pod a j zbrala 
velika množica, broječa kakih deset 
tisoč ljudij. ki so si skoraj zviuili 
vratove, se smejali opici in se vese-
lili. ker jo Wright ni mogel dobiti. 

Opica se je naselila šele pred krat-
kem iz Južne Afrike. Takoj, ko je 
dospela, se je s kontraktom zavezala 
za Huberjev muzej na 14. ulici, kjer 
naj bi nastopala z Vaca Giovanis če-
to. Najbrže pa ji tovariši ni.-o bili 
simpatični in tako je odprla kletko 
ter se podala na, za muzejom se na-
hajajočo rešilno lestvo. Ker pa tam 

• ni imela ničesar iskati, je poslalo 
ravnateljstvo muzeja nekega dečka, 
ki naj bi opico zopet nazaj spremil. 
Ta pa je bila drugih misli. Hitela 

i je na streho muzeja in od tam na 
j bančno poslopje. Ker jo tudi tukaj 
niso pustili v miru, je splezala z o-
pično gibčnostjo na čevljev visoki 
zastavni drog in postala na ta na-
čin gospodar položaja, 

t George Wright iz Jersey City. N. 
.T., ki je znan kot drzen plezalec na 

•stolpe, je bil poklican na pom<»č. 
Spravil naj bi opico raz droga. 1'il 
je k temu pripravljen in je že tudi 
priplezal do visočine kakih 1"> čev-
ljev. ko si je opica nekaj zvitega zmi-
slila. Začela je na vso moč tresti 
drog. Na cesti zbrani množici s.» za-
čeli lasje vstajati groze, Wright pa 
je zdrdral bliskovito hitro nazaj na 

. streho. 
Konečno. po večjih poskusih, se je 

posrečilo drznemu plezalcu, da je o-
pieo, ki se je jako branila, dobil in jo 
zopet pri vedel v muzej nazaj. In ta-

; ko je opica zopet zgubila svojo pro-
stost. j 

o 

STAR ČEVELJ GA JE IZDAL. 

' Mlad mož je bil aretovan, ko so ga 
izpustili iz nočnega sodišča. 

't Pod obtožbo, da je ukradel vse 
i ' svinčene cevi in medene okove iz hiš 
>jšt. 400 in 411 zap. ."»3. ulica v New 
•j Yorku, je bil aretovan 201etni James 
» Dean, potem ko so ga izpustili iz 
- i nočnega sodišča, kjer je bil zaprt ra-
i' di nespodobnega vedenja. Aretoval 
'ga je detektiv Wittenfehl in sodišče 

•; ga je postavilo pod ,$2000 jamčeviue 
lin obdržalo v zaporu. 
; Ujetnika so spoznali po enem sla-
j lem čevlju, kterega je pustil vlomilec 
j pri vlomu in ki je bil na eni strani 
,ravno tako razparan, kakor edeu 
čevljev, ktere je imel na nogah! Deau 

i pred sodiščem. 

Slovenski ali hrvatski črkostavec 
dobi delo. 

V tiskarni našega lista dobi takoj 
i delo črkostavec, kteri zna podeg roč-
; ne stave in takozvanega "Job -
j Work" staviti tudi na Lynotype. 
| Več se poizve pri Slovenje Publi-
i shing' Ctf.; 82 Cortland St., New 
j YdrkTifcyr-
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A d v e r t i s e m e n t s o n a g r e e m w i t i * * — — — — j 
Dopisi brez podpisa in osobnosti se ne 

^ati^nejo. ' ' 
Denar naj se blagovoli pošiljati po — 

lloney Order. 
Pri ppreinembi k r a j a naročnikov 

jrocriijpo, da ee nam tnd' p r e j š n j e 
b l v a l l ^ č o naznani, da hitreje najde- : 
•o naslovnika. 

Dopisom in pošiljat vam naredite ta na- 1 
tlov ; ] 

» G L A S N A R O D A " 
22 Cortlandt St., New York City. 

Telefon 4687 Cortlandt. 

! 

Koncem tedna. 

Tudi Evropa napreduje — toda ] 
ko«luj le na Švedskem. Tam bodo j 
natirreč odpravili vse takozvane re- | 
dove, prvenstva in "dvorske" pred- i 
nosti. oziroma vse, kar je na Šved- i 
skem -t- ostalo iz srednjega veka. Za 
one, ki MJ dosedaj vživali take pred-
nosti. bode to sicer nekoliko mučno | 
in vsled t<"_ra predlaga nekdo, naj se ] 
vsakega Šveda imenuje "knezom"', . 
tako, da I»ode imel prednost pred i 
svojim bližnjim — Švedom... 

* * * 
Tudi pri nas napredujemo, kajti pri- I 

vili 'j i j <rre za privilegijem rakom žvi- « 
žira t. Tako -ta na primer f rat er in j 
iijeg.'V iskreni prijatelj prišla ob svo- > 
je privilegije do naseljencev, kajti 
**nvsi rijsku družba" ju je morala 
jedrn - avno odsloviti, ako je hotela ] 
dohti — nazaj svoje privilegije na t 
EJlis Islandu. — Tolažita se sedaj še i 
lahko nekoliko z Rafaelom; ker ima i 
pa »leiiii ji zopet v Avstriji posebne t ] 
]n-i\ i i . } « - , se bode tudi vse rafael- < 
-k<» it] i te s k i salo in potem bode g 
irater o Rafaelu zapel: " D e profun- , I 
«i IS . . . ' JS 

* * * 

Ro.taku, ki nam je poslal iz Forest 
City, Plim., razglednico: Bog Vas t 
živi, toda s predlogom glede prodaje I \ 
. uri -»v .-odaj ne ln>de nič. kajti fra- s 

trsi in opremljevalcu škofov so baš i 
radi -r-ui kov in druzega ''bnsinessa 
v avstrijski liiši podelili — lanf-
l»os.. . i 

* * * I i 
Kako skrajno težko se je fratru lo- fe 

čiti o«l avstrijskega naselniškega do-
na. je /e iz tega razvidno, da sedaj 
izjavlja, da se mu je godila krivica, c 
in da je sicer odstopil kot "misijo- t 
nar ' na Ellis Islandu, da pa kot V 
"kaplan" avstrijskega doma preje v 
ne odst- pi, piedno mu to — škof nc c 
uktt/e. . . Is 

* * * 

.Končno se je najbrže vendarle po- j 
tukal m prsi in se spomnil franči- j 
škciokcLra paragrafa "obbedientia" 1 
— kajti sedaj najlirže Škofe uboga, p 
—j l>a, da — newvorski zrak je po-
vsem drugačen, kakor oni v Cleve-
landu. posebno ]>a oni. o kterem poje c 
»nana pt-sem: "Forty-five minutes e 
from Broadway". . .* k 

* * * v 
V o-talem pa kakor rečeno: osta- u 

i e !<• Rafael — toda tudi ta in o 
i'jep»vo naselniško varstvo je posta- j 
10 -krajno dvomljivo in bode marsi-
komu bolj Škodovalo kakor koristilo, 
— namreč onim. kteri si od tega £ 
"bizmusa" obetajo kake koristi fc 

* * * It 
" Clevelandski Ameriki*' v album: r 

Dajte — napišite rekapitulacijo onih ' <•] 
člaukov, v kterih ste hvalili fratra u 
kot človeka, ki se zavzema za nase-1 
Ijeace. In potem, ko pišete komen-
tar k tem člankom, napišite še pri- j 
zna i je. da je bila fratrova skrb za ,v. 
naseljence tako ikborna, da se je od J; 
nje po višjem nalogu moral ravno ta- f 
ko ločiti, kakor od — — Cleveland- ž 
ske škoH je. . .* ! v 

* * * h 
Pa še nekaj: Tsta "Clevelandska E 

Amerika" je nekoč pisala, " d a se ( 
oni, ki se zadnji smeje, najboljše s 
smej« " , in frater jej je pošiljal Član-.} 
ke z napadi na Frank Sakserja in " 
našega urednika Valjavea. — Repli- J 
ciramo: Kedor se za^nii smeje, itd. j 
itd. i td . . . . 

* * # 

Kako naj mislimo o nekem slov. 
11 4 p t Medtem, ko izdeluje zvezina ] 
vlaW a inozemskimi državami po- ; 

L , L, , ./ - • -
godW za odpravo "beiil.t suženj'*; 
objavlja nek list oglase, s kterimi 
išče — slovenske deklice, ki naj bodo 
stare od 14 do 17 let in kterim pre-
skrbi župnik v South Chicago delo 
za »borno mesečno plačo $16.. . • ; * 

Pomisliti je vendar treba, da 14-
letna dekleta spadajo še v šolo, za 
leto ali dva stareja pa naj se uče ku-
hati in druga domača dela, da kedaj 
postanejo dobre gospodinje, ne pa 
sužinje v nežnej dobi . . . 

* * * 

V Ljubljani mora biti sedaj silno 
vroče, ker inače bi pri Bonaventuro-
vem "Slovencu" ne odseval iz vsa-
kega stavka tropični koler, in tudi 
po cerkvah bi ne prirejali shode zg, 
one, ki skušajo živeti, kakor žive 
ljudje v kulturni Evropi. . . 

* * * 

Med Hrvati se govori, da postane 
blagajnik N. H. Zajednice oni Stjep-
ko Brozovič, ki si je doma na nepo-
staven naein prilastil bicikel. V bla-
gajni je $160,000 — o, kako lepa 
svota! Toda to grozdje je zelo kislo 
in visoko obešeno... 

* * * 

31 i nolo sredo veter točno ob 10. ui-i 
20 min. bi se imel svet pogrezniti — 
tako je prorokoval nek Rev. No, 
urezal se je dobro; žal, da to ni že 
preje razmotrival, ko je bil še čas 
kislih kumar... 

* * * 

Spomenik pokojnemu Harrimanu? 
Čemu ne? — In čemti naj bi se tudi. 
Russell Sage ju ue postavil spome-
nik?. . . 

* * * 

Proti newyorskemu sodniku Fur-
longu se vrši sodna preiskava radi 
podkupljivosti in druzih lopovščin in 
potem se bode moral zagovarjati pred 
veliko poroto: kljub temu pa še ved-
no sodi pri svojem sodišču... 

* * * 
Končno se bode vse to pri nas ta-

ko logično razvijalo, da bodemo do-
bili sodnika, ki bode sedel v dvorani 
v — cebrinem talarju in delil pra-
vico. . . 

* a. * * 
Na stotine naših učiteljic je pre-

bilo svoje počitnice v Evropi. Iz te-
ga je izvajati, da je njihova agitaci-
ja za povečanje plače povsem opra-
vičena . . . 

* ^ * 
* x 

Pri Hudson-Fultonovi paradi bodo 
nastopile razne narodnosti in vsled 
tega so sklenili tukajšnji Nemci, da 
nastopijo zajedno z "Avstr i j c i " (či-
futi) in nemškimi Švicarji. Mayor 
McClellan je bil pa toliko pameten, 
da te čudne mednarodne skupinje v 
svoji proklamaciji niti z najmanjšo 
besedico ne omenja. Ko je bil mlad, 
se je brezdvomno učil zemljepisja... 

* * * 
Tudi na Finskem se je pričelo svi- : 

tati, kajti Finci nameravajo pregnati, 
vse čifute iz svoje dežele: zatiralci 
so namreč čestokrat najhujši zati-
ralci. . . 

* * * 

Vojvoda Abruški je preiskal go-
rovje Himalaya. In ves svet se sedaj 
povprašuje, bode li tudi on dobil ka-
kega za vidnega Pearvja.. . 

* * * 

Protislovja iz Pearvjevega poročila 
o njegovem "odkri t ju" severnega 
tečaja: z 22 Eskimovci, 17 Eskimov-} 
kami iti 10 otroci je Peary odpoto-
val v avgustu 1908 proti nepoznane-
mu severu — in v februarju 1909 
se je vrnil iz nepoznanega severa j 
z 59 Eskimovci. — Vendar si pa to ; 
protislovje lahko tolmačimo tem j 
potom: v onih G—7 mesecih je morda 
17 Eskimovk osrečilo svoje može z 10 
potomei zakonskega življenja... * * 

Predsednik mednarodne organiza-1 
iije knjigovezov izjavlja, da so knji-
ge več ali manj predmet, ki spada 
k razkošju. — Vendar je pa to od- 1 

visno od kakovosti knjig. Tako je 
na primer sveto pismo za mnoge ljudi 
orodje; — in bančna knjižica — ta 
je neobhodno potrebna potrebščina... i 

* * * 
Dame londonske "soc ie ty" so pri-

"•ele nositi krila, ki segajo jedva do 
kolen. Vendar pa dvomimo, bode li 
ta moda postala splošna, in sicer ne. 
radi okusa, ki pri modi sploh ne pri-
de v pošte v, temveč radi različnosti, 
meč.. . 

* * * 

Radi 
neopravičenega obdavčenja se j 

je v countyju Los Angeles, Cal., pri- j 
L-ela agitacija v svrho odcepitve ime- i 
nova nega countyja od države Cali-
fornia in ustanovitve samostojne dr- I 
žave South Californije. — Pri nas ( 
v državi New York smo brezdvomno] 
bolj potrpežljivi, ker inače bi že dav-
no pričeli z agitacijo za ustanovitev 
Greater New York-države in za po-1 
sebno državo, ki se nahaja za mestom 
New York . . . 
Kje je ANA BOLTIČf Pred časom 

je bila v Ash tola Pa., Camp 84 Co. 
Ako kdo rojakov ve za njo ali njen 
naslov, naj naznani njenemu bra-
tu: Joseph Boltič, P. O. Box 487,' 
Claridge, Westmoreland Co., Pa. 

( (17-18-9) -.r.-: 

Črnogorci proti Italija« 
^ flom. 

Italija se je pred nekoliko leti vrg-
la na balkansko politiko, da pridobi 
na Balkanu področje za svojo trgovi-
no. Pri tem je Italija gledala, da v j 

^ vseh glavnih pristaniščih na črnogor- j 
ski in na albanski obali naseli svojih 
državljanov. Italija je s tem svojim 
podjetjem nad vse uspela na alban-
ski obali. Od Prevese, Avlone, Dra-
ča vse do San Giovani di Medua ni 
pristanišča, kjer bi ne bilo italijan-
skih naselbin, ki trgujejo z notra-
njostjo dežele. 

Ali Italijani so popolnoma zavzeli 
tudi črnogorsko obal. Dulcinj in Bar 
sta v njihovih rokah in oni posedu-
jejo vsa glavna podjetja ob monopolu 
tobaka. Črnogorski trgovec je sedaj 
popolnoma odvisen od Italijanov, ka-
terim pa so prišli na sled, da ne de-
lujejo ravno solidno, kakor se je to 
obljubljalo črnogorski vladi. Radi te-
ga vlada med domačimi trgovci veli-
ko ogorčenje proti italijanskim kolo-
nistom, ki so avstro-ogrski trgovini 
zaprli vsako pot v Črno Goro. Črno-
gorski domači trgovci ne morejo kon-
kurirati z Italijani. Pa tudi če bi se 
med Avstro-Ogrsko in Črno Goro 
sklenila trgovinska pogodba, bi tr-
govci v Boki — ki so popred posredo-

j vali vso izvozno trgovino za Črno 
Goro — ne imeli od tega nikake bi-

; stvene koristi vse dotlej, dokler se 
italijanskemu blagu ne zapre prehod 
v Črno Goro. Bokelji so bili in so še 
danes s Črnogorci poleg prejšnjih tr-
govskih zvez tudi v rodbinskih zve-
zah; bilo je toraj naravno, da so Čr-
nogorci z večjo ljubeznijo kupovali 
potrebne stvari in blago pri lastnem 
sorodstvu, nego pri tujincih. V Ba-
ru, Nikšiču, Cetinju itd. je domačih 
trgovcev, ki odkrito govore, da je ita-
lijanska družba v Črni Gori " Socie-
ta Antivari anonima" v pravo pogu-
bo za črnogorski trgovski stan. 

J a z . . . ! 

Slika. — Spisal Slavkov. 

Pravijo mi, da sem čudak! Nič 
boljšega nego to! Vesel sem prav 
pošteno tega častnega imena posebno 
zato, ker prihaja iz ust nežnega spo-
la. Da, v tem soglašajo mnenja 
vseh mojili znank in prijateljic! Po-
nosen sem na dejstvo, da sem jaz,' 
ravno jaz predmetom, oziroma povo-
dom te enoglasne sodbe. Znano je \ 
namreč, tla imajo ženske najrazlič-
nejša mnenja v stvareh, v kterih so 
si inožki čisto edini in sporazumi jeni. 
Sodba o meni je pri vseh ženskah 
enaka in ta je : "Čudak, filister"; 
itd. 

Ne bom vam našteval vseli sladkih 
imen, ki sem si jih zaslužil pri našem 
nežnem spolu, in sicer zato, ker vseh 
še sam ne znam. Obsojen sem in 
vendar me ta obsodba čisto nič ne 
tare in lasje se mi čisto nič ne belijo! j 
Gotovo se boste čudili temu! No. 
vedite, da imam jaz čisto posebno 
logiko. Ne govorim tu o logiki, ki sol 
mi jo zabivali v glavo profesorji v 
srednjih šolali, ampak o logiki življe- i 
nja, o logiki, ki si jo vsakdo naprav-
Ija sam. Mislim si: "Ženska ljubi 
interesantnosti in taka interesantnost 
moraš biti tudi t i ! " "Navadni" mož, 
ali bolje rečeno, mož, ki ni 1 'en mož 
in pol" , kterega lahko srečaš povso-
di, ne more biti interesanten. Zani-
manje, ki je ta vzbuja v ženskih kro-
gih, je 4 momentano in nekoije ravno 
tam, kjer je začelo. Žensko oko, ki je 
morda za trenotek zažarelo v upanju 
na užitek, zopet ugaša in se obrača 
zaničljivo v stran. 

Ustnice nervozno zadrhtijo in sliši 
se žalosten: "Oh, kako se dolgoča-
s im!" Vidite, in tega ravno jaz ne-
čem! Nisem ustvarjen, da bi takoj, 
ko vzhajam, zopet zašel! Ne! Mu-
diti se hočem mnogo časa na obzorju, 
oziroma na horizontu ženskih misli, 
in zato sem tak. Meni je ta obsodba 
balzam, ki krepi moj življenski tek, 
čar, ki me vzdržuje na obzorju in ki 
me varuje prezgodnjega zahoda. Jaz 
sem čudak, filister, in to zato, ker—* 
hočem! In povedati vam moram, če 
hočem biti odkritosrčen, da je zado-
ščenje, ki je imam v tem položaju, i 
jako veliko. 

Pomislite, da tak čijdak tvori ved- | 
r.o misli ženskam, vedno imajo dovolj 
vzroka, da se pomenkujejo o njem, i 
da ga opazujejo in da ga po domače i 
rečeno: vozijo čez zobe. Ni ga dne-
va, da bi ne opazile kakšne novosti, 
ki jim je morda ušla ob prvem pogle-
du nanj. Študirajo ga v vseh mož-
nih pozah in situacijah in to kaže do-
volj jasno, da jih on interesira. Taka 
interesantnost hočem biti jaz in zato 
sem prav vesel, ko sem ulovil mimo-
grede kakega: čudaka, filistra... 

Seveda, navadno teh komplimentov 
nečem slišati, ker se bojim, da po-
slanem hipoma neinteresanten. 

Tak sem toraj! Da se pa lahko 
prepričate sami na lastna ušesa o 

tem, kdr šenC Vam dtrsedtf j "£6vettST, • 
prosim: jjrjdryfcite se in :pojdite.j 
z menoj v družbo, v žensko družbo. • ' 

Udarimo jo najprej v društvo ***. 
Priporočam vam še prav resno, da se 
mi dostojno, to je modro držite, ker 
drugače bi bila vsa scena pokvar-! 

jena. 
Naprej toraj! 
Stopiva v dvorano in jaz se malce 

ol.olo priklonim in porečem: "K la -
njam se, gospoda!" Hipoma se maj-
hen del družbe oglasi: "Dober dan, 
Skretusky! Zdravo!" 

Jaz vas mirno primem za roko in 
vas vlečem za seboj. Sedeva na sto^ 
lici v zadnjem kotu dvorane in vi me 
obupno pogledate. Vas je skoraj go-
tovo strah, a mene ne zapušča nikdar 
resnoba, ki jo citate lahko iz mojega 
obraza. Vprašate me prav tiho: 
"Toda midva sva vendar prišla v 
družbo? Čemu sediva t u ? " 

Odgovorim vam: Da, približava se 
znancem kmalu; ni prišla še najina 
ura. — Pokadiva še poprej par ciga-
ret in ker se vi dolgočasite, vzamete 
prvi lisi. ki vam je na razpolago, v 
roke in listate po njem. Približa se 
nama lepa gospodična. 

" K a j pa vam je, gospod Skretu-
sky, da ste danes tako reservirani?" 

"Gospiea, slabo sem razpoložen!" 
"Aha, zopet vsakdanja bolezen — 

kaj n e ? " 
" Č e vi to pravite, bo že res. Ne 

morem stvari predrugačiti!" 
"No , pa recimo, da se dolgočasi-

t e ! " 
"Tudi to je možno, gospiea!" 
"Čemu pa ostajate vedno tako sa-

mi ! Izbrali bi si dekletce, mu malo 
dvorili in dolgčas bi gotovo izginil." 

"Hvala za pouk, gospiea! Toda 
menim, da tu takega dekleta, kakor-
šuega jaz potrebujem, ne najdem." 

"Bravo, izvrstno! Pokazali ste zo-
pet svojo medvedjo stran in napravili 
ste mi prav lep, izvrsten kompli-
ment ! " 

"Gospiea. jaz ne morem stvari pre-
drugačiti in ako bi jo tudi lahko pre-
drugačil, bi tega gotovo ne storil." 

"Zakaj n e ? " 
" K e r se jaz tako jako dobro po-

čutim." 
Zablisknila je z očmi. se na lahno 

priklonila in odšla s kratkim pozdra-
vom: " Z dovoljenjem!" 

Lahko ste sami slišali, kako je sik-
nila na stran: " Č u d a k ! " 

Vi majate z glavo in me pogledu-
jete z vprašujoč i m pogledom, a "jaz 
se vam samo jwiredno nasmcliain in 
vstanem ter vas vlečem drugam. Tu 
pa tam uloviva med različnimi pogo-
vori kako besedo in iz tega lahko 
sklepava na predmet obče konverza-
eije. Ta se vrti vedno okoli čudaka, 
ki sliši na ime Skretusky. Prisluš-
kujva malo pozornejše in slišala bo-
va gotovo marsikaj interesantnega! 

"Mimica! Kaj praviš ti o našem 
čudaku?" 

"Hm, kaj? Interesanten je ta člo-
vek in pravzaprav ne vem, kaj bi re-
kla o njem." 

"Meni se zdi, da nas vse prav po-
šteno za nos vodi." 

"Da , da! Vedno ima tisti ironični 
nasmehijaj okoli ustnic." 

1 ' Le tolaživa se! Pride že čas, ko 
se zagleda v kako krilo in tedaj po-
stane gotovo drugačen." 

"Meni bi bilo skoraj žal. Sedaj 
se mi dozdeva jako zanimiva prika-
zen in zagotavljam te, da sem vselej 
zadovoljna, ko ga vidim, kako ponos-
no prikoraka £v našo družbo." 

" J a z pa pravim, da je čudak. Trn 
glej: vendar vse govori o njem, vsi 
se zanimajo zanj, kakor če bi bil on 
bogve kako izvrsten kavalir." 

"Da , res čudno je to na vsej stva-
r i ! " 

Gospici sta naju opazili in na mah 
je pogovor obrnjen. To bi bili toraj 
prizori iz našega društva. 

* * * 

Pa ne samo gospieam sem jaz in-
teresantna prikazen! Ne! Gospe, 
prosim, omožene gospe se tudi jako 
zanimajo za-me! Pa še kako! Več-
krat sem se že bal, da se zapletem 
v konflikt z njihovimi "slabšimi" ; 
polovicami. Pa vselej sem jo srečno^ 
odnesel! 

Da, tudi gospe so edine v sodbi, da 
sem čudak. 

Razlika je samo ta, da slednje iz-
govarjajo to besedo z nekim vidnim 
zadovoljstvom, a gospice spremljajo 
to besedo z žalostnim smehljajem. 
Da boste vedeli, kako sodijo gospe 
o meni, vam hočem povedati del po-
govora, ki sem ga moral sto in sto-
krat poslušati. 

"Gospod Skretusky, vi ste jako 
čuden človek!" ' 

"Hvala, gospa, da ste tako odkrito- j 
srčni l " 

'^Čemu bi vam pa skrivala svoje 
mnenje? Vi ste najinteresantnejša 
osoba izmed vseh mojih znancev." 

" K a j res? " 
" Ž e zopet se ironično smejete! 

Pravim vam, gospod Skretusky, da jej 
velika sreča za vas, ker sem jaz že 
omožena. Sicer bi vas jaz že kazno-j 
v a l a . . . " 

"Prosim, rSdoveden sem na kazen, 
ki bi mi jo « m«WWr.3J 

I B ^ S p 
§ PAIN-EXPELLERJA ^ 
H odpodite bolečine. vjl 
H To sredstvo nima para. Nič ne rt 
R olajša tako hitro in tva^no i w - W 
H matizem, nevralgijo, zvuojenaa K 
VJ, Dobi se v vseh lekarnah po 25 U 

F. Ad. Richter & Co., 8 
„ IS Pearl St., New York. H 
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"Kazen! Da, kazen in to trajno 
kazen bi vam jaz prisodila!" 

"Kakšno pa'?" 
" N o , znali boste gotovo, ktera ka-

zen je najhujša za neporočenega, svo-
bodnega moža!" 

"Gospa, moja bistroumnost me je 
zapustila. Zatoraj prosim!" 

" V i čudak, vi! Poročila bi vas in 
s tem bi bili dovolj kaznovani." 

"Ha , Lia! Res pametna ideja. 
Škoda, da se to ne more uresničili!" 

"Da , res škoda. Kaj ne, da sva 
midva ustvarjena eden za druzega? 
Toda jaz mislim, da bi vas vseeno na 
drug način kaznovala in to kar tu na 
mestu!" • 

" K a r tu na mestu, pravite, gospa? 
Saj se vendar ne mislite ločiti od 
moža?! . . . Veste, za tako igro nimam 
jaz talenta." 

" N e to, ne, vi čudak! Prosim, o-
stanite miren in ne smehljajte se tako 
ironično, kakor ste se dosedaj. Kar 
se sedaj zgodi, je vredno le resnega 
obraza." 

" K a j pa mislite z menoj, gospa?" 
"N i č slabega! Poljubiti vas ho-

čem in to za kazen, ker ste tak ču-
d a k ! " 

"Vsprejmem rado vol j no kazen in 
prosim za poostrenje!" 

Poljub je padel na lice in na ustni 
čudaka, kakoršen sem jaz, Jean Skre-
t usky. 

PROŠNJA. 
Podpisani prosim cenjene rojake, 

če kdo kaj ve o mojem očetu Mihael 
Lam ud. Doma je iz vasi Grič štev. 'J. 
okraj Črnomelj, Kranjsko. V -Ame-
riko je odšel leta 18."/J ter se nastanil 
nekje pri New Yorku. Kakor je me-
ni poročano, shranil je njegov denar 
v neki ncwyorski banki in je pozneje 
potoval v Minnesoto, kjer je bil ubit. 
Ker mi natančnosti niso nič znane, 
zato prosim cenjene rojake, če kdo 
kaj ve, da me obvesti, 

Michael Lamud, 
(1-1-27—9) Aldridge, Mout. 

ZMR POUK 
V ANGLEŠČINI IN LEPOPISJU 

potom dopisovanja. 
Nov tečaj se začel septembra. Lah-

ki pogoji in lahko učenje za vsi raj-
ne. Pojasnila daje zastonj: 

Slovenska korespondenČna šola, 
P. O. Station l!, Cleveland, Oi.iio. 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . 

Regularna v o ž n j a m e d N e w Y o r k o m , T r s t o m in RekfX 
Cene voznih listov iz New Yorka za III. razred so 

Ysi spodaj naveden? novi parobro-
di na dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
ALICE, LAURA, 

MARTHA W A S H I N G T O N 
ARGENTINA. 

V meeecih. maja in j unij n se bo-
4eta igora j navedenemu brodovja 
dridražila še dva draga nova pot-
niška parnika. 

TRSTA $36.00 
LJUBLJANE 36.60 
REKE 36.00 
ZAGREBA 37.20 
KARLOVCA 37.15 

n . RASRBD do 
TRSTA ali REKE $50.00, 55.00 i 60.(0 

Gen. Agents, 2 Washington St, New York 

A v s t r o - A m e r i k a n § k a č r t a 
| p r e j e b r a t j e C o s u l I c H J 

Najpripravnejša in najcenejša p a r o M n a črta za Slovence in Hrvate. 

ZAHVALA. 

Slovensko p<"JjMirno drnšivo 'Orel* 
št. !M) J. S. Iv. .1. v Xew Yorku je pri-
mliln v ru'ilelji) 12. -v<>j prvo-
let ni izlet. 

Akt »ravno nas ji> sv. Peter malo 
plašil, ki j.- nam /.uira! •i"/.jt ni. je 
vseeno pri zanesel mlademu <lraištvu. 
<!a nismo potrebovali rti-leee Pavli-
hove "inarele" in tako s<> je zabava 
v najlepšem reilu izvršila. 

IMele/.ila -t* vsa naša -lovei• »ka 
sosedna tlrnštva v precejš i.i"in števi-
lu. ter tudi nniir:ii družil.' rojakov. 
Tem polom izrekamo i-krcno zahvalo 
\ sem ro jakom ter članom in člani-
cam cenjenih sos-ednili dru-iev. po-
timo pa Mauieani "Dekliškega dru-

štva" i:i društvu sv. Ane K. S. K. .T., 
ktere so nas v najv«-• jem številu ob-

• iskale. 
Hvala tudi irospicam Fanv Kvas 

in Ucziki K« r/i»'-, ter druuim irospein 
in gospieam. ktere >•» nairi mno^o pri-
pomogle pri zabavi. 

Vsem cenjenim društvom >1110 tudi 
mi pripravni pri prvi priliki povr-
niti. 

Za naprej pa prijazno vabimo 11a 
našo predpn.-tno veselieo. Več na-
znanimo pravočasno. Pripravni od-
bor bodi' vsestransko ,-krbel za dobro 

9 
/.aba v o. 

S pozdravom in spoštovanjem 
za društvo •*Orcl" 

< >[>!*.< »K*. 

Hambyrg-Amsrican Line, 

Ekspresni in redni promet z parniki 
na dva vijaka med 

NEW-Y0RK0M iN HAMBURGOM. 
Veliki koinodni parniki, opremljeni 
z vsemi modernimi napravami, ka 
kor tudi z brezžičnim brzojavom 
ter podmorskimi f .gnalnimi aparati, 
kar znači kombinacijo 
V A I S X 0 S T I , H I T R O S T I 

IX UDOJINOKTI. 
P C S E S K I i B IN POD-

TORBA ZA SLOVENCE. 
Za vožnje listke in vožnji red, po-
vprašajte pri 

Ifamburg-American Line, 
ali pa pri lokalnih agentih. 

Kje M- nahaja moj prijatelj JOSIP 
KOXC. po .loma. 4 Kajžav? Do-
ma je na Gorenjskem blizu Kranja. 
Prosim cenjene rojake, ako kdo ve 
za n jenov na-lov. naj rni ira blago-
voli naznaniti, ali pa naj se sam 
javi. — Frank Pogačnik, P. O. 
Dox Till, Forest City, Pa. 

(lti-18—D) 

ZA VSEBINO TUJIH OGLASOV 
NI ODGOVORNO NE UPRAVNI-
nTVO NE UREDNIŠTVO. 

j S l o v e n s k o k a t o l i š k o 

podp. društvo sveleBarba 
Za Zjeainjene države Severne Amerik«. 

Sedež: Forest City, Pa, 
ukorporlrano dne 31. januarja 1902 • driavS PeOQ»y>C7ff£ 

ODBORNIKI : 
Predsednik: ALOJ. ZA.VERL, P. O. B«>\- 317. Forest City. Vi^ 
Podpredsednik : MARTIN OBERŽAN. Box 51, Mineral, Ivans. 
J. tajnik: IVAN TELBAN, Box G07 Forest City, Pa. 
II. tajnik: ANTON OSTIR, 1143 E. G01 h Street, Cleveland, O 
Blagajnik : MARTIN MUIIIČ, Box 537, Forest City, Pa. 

•••«)» a 
NADZORNIKI : 

MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir, Kans. 
KAROL ZALA R. L nadzornik, P. O. Box 547, Forest City, W . 
JOS. BUCENELI, starejši, II. nadzr.raik, Forest City, Pa. 
FRANK SUNK, III. nadzoruj Mill Street, Luzerne, Pa, 

•BMmb^WfMMaBMi 

POROTNI IN PRIZIVNI ODBOR: * ' 
PAVEL OBREGAR predsednik porotnega odbora, Weir, Kang. 
JOS. PETERNEL, I. _>orotnik, p. O. Box 0-3, Willock, l*a. 
IVAN TORNIC IL pcrotnik, P. O. B^.i C22, Forest City, Pa, 

Dopisi naj se p«3Šiljajc I. tajniku: IYAN TELBAN. P. 0. BoxG07, 
Furest Ci'Ly, 

Društveno glasilo je "GLAS NARODI" . 



Jugoslovanska ^ ^ Katol. Jednota. 
» " " • 

fokorporifana dne 24 . januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA. 

URADNIKI: 
Predesednik: FRANK MEDOS,0483 Ewiag Ave., So. Chicago, 111. 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 57, Braddock, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZlC, P. O. Box 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KERŽIŠN^K, L. Box 383, Rocks Spring, 

^ jming. 

Blagajnik: IVAN GOVZE, P. 0. Box 105, Ely, Mina. 

NADZORNIKI : 
ALOJZIJ VIRANT, predsednik nadzornega odhora, cor IOth Ave. 

and Globe Street, South Lorain, O. 
IVAN PRIMOŽIČ, II. nadzornik, P. 0. Box 641, Eveietn, Minn. 
MIHAEL KLOBUČAR, IIL nadzornik, 115 — 7th St., Calumet, 

Michigan. 
POROTNI ODBOR: 

IVAN KERŽI&NIK, predsednik porotnega odbora, P. 0. Box 133, 
Burdine, Pa. 

IVAN N. GOSAR, II. porotnik, 5312 Butler St., Pittsburg, Pa. 
IVAN ME Ril AR, III. porotnik, Box 95, Ely, Minn. 

Vrhovni zdravnik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chicago St., 
Jolict, 

Krajevna društva naj blagovolijo pošilati vse dopise, premembe n-
dnv in druge listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 
42-14, Ely, Minn., po svojem tajniku in nobenem drugem. 

Denarne pošiljatve naj pošiljajo krajevna društva na Vlagajnika: 
JOIIX GOUŽE, P. O. BOX 105, Ely, Minn., po svojem zastopniku in no-
benem drugem. Zastopniki krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
pošiljatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od straai krajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj se pošiljajo na predsednika porotnega odbora : IVAN KERZiSNTK, 
Box 138, Burdine, Pa. Pridejani morajo biti vsaki natančni podatki 
vsake pritožbe. 

• o o 

Društveno arlasilo je "GLAS NARODA". 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVICE. 
Dva prsta je odtrgala eirkularna 

žaira tov.imarjevemu sinu Rudolfu 
Snahlu v Kamniku. 

V Bistrico je skočil mizar J o p 
Završaik v Kamniku. Ker mu je bila 
premrzla, je zlezel z« pet na -uho. 

Izpred ljubljanskega porotnega so-
dišča. 

Skrajna podivjanost. Jurij Triler. 
jU'7 let star. služil je pri Janezu Oma-
nu v Zabuie* za hlapea. Znan je kot 
jako surov človek, ziasti, če se ga 
malo napije. Dne 15. avgusta je po-
pival s svojim prijateljem Martinom 
Lužarj« m. bajtarja siaom. Slednji je 
tudi za obdolženca plačeval. Prišla 
sta tudi v Balantovo gostilno pri Sv. 
Duhu. kjer sta »e nahajala Janez 
Triler p. d. Betov in France Porenta 
1». d. Ješteraov. Med 3. in 4. uro zju-
traj. bila je nedelja, -ta zapustila 
obdolženec in Lazar gostilno. Na ce-
sti se je čulo kričanje. Za Trilerjen 
in Lu/.arjem sta prišla Janez Triler 
p. d. Betov in Porenta. Prvi precej 
pijan, je jr! metati kimenje na ob-
dolženca in njegovega prijatelja. 
k t era >Ja se obrnila ter Janeza Tri-
lerja tako s smrekovimi okleščki 
pretepla, da -c je zgrudil. Olnlolže-
nee Jutij Triler je nato nagovarjal 
prijatelja Luža rja. da bi se še Po-
rente lotila i 11 -e je v to svrlio obo-
ro/.il - kolom ter Šel proti njemu, a 
ker mu ni hotel Lužar -lediti. se je 
vrnil in s kolom udrihali na tleh le-
žeeeg-a Janeza Trilerja čez rebra, na-
to ga je pa še z o but t) nogo v glavo 
suval. Lužar se je zavzel za okvar-
jenca in pripomnil ob<lolžencu, da 
ima že dosti, na kar mu Jurij Triler 
odvrne: ' 'Če ima zadosti, bom pa 
M' tebe." — " T i še ne veš, kdo da 
sem j a z / ' mu odvrne Lnžar. "Čuk 
- i . ' ' je bil obdolženčev odgovor, na-
kar ga je Lužar z oklesčkom po gla-
vi udaril. Zdajei .-ta se ztrrabila, Tri-
ler vrže svojega nasprotnika na tla 
in v tem hipu. se je Lužar od tal 
pobiral, ga udari - tako silo po (davi, 
da je na obraz padel, nato pa se to-
liko časa udrihal po njem, da mu je 
Vf*> lobanjo razbil in je Lužar na li-
PU mesta izdihnil. Potem je vrgel še 
kol poleg? njega rekoč: "Hudič, tie 
imaš še kol. ' ' To se je zgodilo med 
Dorfarji in Sv. Duhom. Obdolženec 
j c šel po storjene® dejanju domu, o-
snažil in nakrmil žrebca, potem se 
preoblekel in ker je bila nedelja, se 
udeležil jutranjega cerkvenega opra-
vila. — Obdolženec Triler dejanja 
ne taji. zagovarja se le s tem, da je 
hude jeze. 

Jurij Triler jc bil obsojen na 4 
leta teške ječe, poostrene vsak me-
sec s postom in trdim ležiščem in v 
samoten zapor 14. a ve usta vsakega 
leta. 

Aretovan je bil 1862 leta v Zgor-
njem Kaši ju ro/eni in ljubljanski 
policiji dobro znani oženjeni vag&nt 

Fran Dimnik, ker je v neki gostilni 
na Martinovi cesti svojemu sogostu. 
ki je pri mizi zaspal, iz žepa ukra-
del S lv. Tatvino je opazil gostilni-
čarjev oletn: sinček, ter to povedal 1 

svojemu očetu, ki je nato Dimnika 
takoj izročil policiji, ta pa fodišču. 

Za vrček piva sta se bila v neki j 
j-ostilni na Dolenj-ki ce^ti v Ljublja-
ni sprla policiji dobro znani razgra-
jae Anton Kregar in delavec Anton 
Pet-rič. Med prepirom je Kregar Pe- j 
triča tako udaril po glavi, da je bil 
hipon a krvav. V gostilni pa so sede-
li tudi cigani, ki so prišli isti dan n£ i 
semenj. Tudi ti so po-tali bojaželjni 
ter se začeli mešati med ona dva. j 
Grebeni so jim bili že tako zrastli. 
da bi bil lahko na-tal hud tepež. Ivo 
je Kregar zavohal, da se bliža straž-
nik. jo je nanagloma odkuril iz go-
stilne. *'naše ljudi'* pa je varnostni j 
organ pomiril in odpravil preko me- i 
st:ie meje. 

Zelnate glave so kradli 2. sept. > 
posestniku- Valentinu Erjavcu blizu , 
prelaza na Dunajski cesti v Ljublja- j 
r.i. ko jih je peljal v Ljubljano 45-
letni že mnogokrat predkazjiovani 
tat iz Cerkelj Ivan Jerše. 2-lIetni F. 
Pueihar iz Šmarja pi*i Ljubljani in 
Fran Zorman iz Predoslja. Ko je 
Erjavec to opazil, jim je seveda pre-
povedal. Tatovi -o ira pa začeli ob- i 
meta vat i s kamenjem, potem se pa j 
siMi-tili vanj, ga vrgli na tla in osu-
vali. Do^ti stražnik je Jeršeta prijel 
in aretoval. dva pa sta bila še pravo-
časno odne-la pete in je preskrblje-
no. da prideta tudi v roke pravice. 
Jerše je nasilnega značaja in ima za 
Ljubljano prepovedan povratek. Iz-1 
roeili so era sodišču. 

PRIMORSKE NOVICE. 
V Vedrijanu je treščilo v hišo A. 

Vuge, strela je poškodovala očeta in 
tri otroke. Vugo so pripeljali v go-
riško bolnieo. 

Umor in samomor. Dne 3. sept. 
zjutraj je našel mestni delavec La-
vreneič v bližini vile "Dreher " v ; 
Trstu dve trupli. Bila sta 20 letni j 
Ridiger adici, ki je bil zadnji čas v 
službi pri neki reški cukrarni, in j 
njesrova 18letna sestričma Erzilija i 
Polli, hči tržaškega mesarja Alojzija j 
Pollija. Dekle je bilo dvakrat ustre-1 
Ijeno v srce, mladenič pa v senci, 
tako. da je smrt takoj nastopila. 
Vzrok dvojnega umora je baje ta, 
ker bi se bila morala poročiti, pa de-
kletovi starši niso dovolili. 

Samomor. Dne 3. sept. se je za-
strupil v Trstu 541etni trgovski pom. 
Ivan Thaller. Vzrok denarne nepri-
like. ' 

HRVATSKE NOVICE. 
Povod en j v Ogolinu na Hrvaškem. 

' V Ogolinu na Hrvaškem je vsled ve-
likega deževja prestopila reka Dobra 

1 bregove in uničila vse kulturne pri-
defte. Na dveh mestih je podrla oe-

- sto. kar dela velike težave vojaštvu, 
i ,ki ima v tamkajšnji okolici vaje. 
t MuŽtvo prenaša častnike, ki so v 

! C A R N E G I E T R t J S T C O M P A N Y , 
115 Broadway, New York. 

Glavnica in prebitek $2^00.000,00 
Depozitarna za državo in za mesto New York. 

> URADNIKI: 
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-lužhi. čez vodo. kar povzroča veli-
ko smeha. Xa razpolago sta samo dva 
trhljena čolna, kljub temu, da reka 
parkrat na leto naraste. 

Napredek Madžarov na Hrva-
škem. Iz letnega poročila madžarske-
ga šolskega društva 1 'Julian" na 
Hrvaškem posnemamo, da Madžari 
tam zelo napredujejo. L. 1880 jih je 
bilo na Hrvaškem in v Slavoniji 
mo 41.400. deset let pozneje že 68 
tisoč 800 in 1. 1900 že nad 90.000, 
tako, da je letos na HrvaŠkem in 
v Slavoniji gotovo že več kot lOO ti-
-oč Madžarov. Posebno v Slavoniji 
zelo napredujejo. Društvo je la.ii 
ustanovilo 7 novih šol in jih iraa v 
celoti sedaj 30; v njih je 404*2 učen-
cev. Društvo »prireja tudi predavanja 
in daje podpore. Za letošnje leto 
je izdal koledar, ki ga je razdal za-
stonj v 20.000 izvodih. Ogromna pre-
drznost je, če se v tem koledarju tr-
di. da l i v celi Evropi ni bitij prega-
njanega naroda, ki bi životaril v ta-
ko ubogih razmerah, kakor Madžari 
v Slavoniji in na Hrvaškem." 

Madžari pregnali hrvaške učitelji-
ce iz Medjumurja. V mestu Macinee 
in v Kotoribi v Medjumurju so bile 
za učiteljice na ljudskih šolah hrvaš-
ke redovnice. Upravni odbor zalad-
-ke županije je odredil, da se morajo 
te učiteljice s silo odstraniti, ker ni-
so dovršile preparandijo v Ogrski, 
ampak v Hrvaški. :ia njihovo mesto 
pa nastavi madžarske učiteljice. 
Čudno, — madžarski učitelji društva 
"JuJinn" pa smejo poučevati na 
Hrvaškem! . 

BALKANSKE NOVICE. 
Madžarski jezik na bosanskih že-

leznicah. Kakor se poroča iz Saraje-
va. je izšla naredba. vsled ktere mo-
rajo vsi uslužbenci na bosan-ko-her-
cegovskih železnicah znati ma Ižanski 
jezik. Xaredbo je baje izposloval 
Schnack, ravnatelj bosansko-herce-
^ovskih državnih železnic zato. da se 
prikupi ogrski vladi. 

RAZNOTEROSTI. 
Majorjeva krava. V neki mali 

garniziji na Nemškem je imel major 
tudi kravo. Gospa majorka je pa 
-trahoma opazila.- da i:i:a krava ved-
no manj mleka. Potožila je to svoje-
mu možu in pristavila, da je vzrok 
gotovo to. ker je tam, kjer se sme 
krava past i. vsa trava pohoj-ena. Go-
spod major je takoj postavil stražo 
k dotieni trati z naročilom, da ne 
sme nihče drugi stopiti na travo ra-
zen njegove krave. Xekega dne pa 
se je majorki mudilo in je Itotela 
kar čez trato -teči. " H a l t ! " zavpije 
pogumni vojščak. ( i X o , ' : pravi ma-
jorka. ' 'ali veste, kdo s e m ? " "Jaz 
samo to vem," odgovori vojščak, 
"da vi niste majorjeva krava. Doli 
s trave! " 

Umor v vlaku. Poljski posestnik 
Kotowski se je v vlaku tako sumlji-
vo vedel, da mu je dal postajena-
čelnik v Preda vi dva železniška 
uslužbenca za čuvaja. Med vožnjo je 
naenkrat hotel Kotowski skočiti sko-
zi okno. Zavirač Stypala ga je za-
grabil, da bi mu preprečil namero, 
toda Kotowski je seirel po samokres 
ter ustrelil Stvpalo v srce, da je bil ' 
takoj mrtev. Kotowski je nato na-
meril na drugega čuvaja, toda samo-
kres se ni hotel sprožiti. Začela sta 
•se ruvati; slednjič se je pa vendar 
posrečilo Kolowskemu, da je skočil 
iz vlaka, toda čuvaj je bil takoj za 
njim. Vlak se je ustavil, pritekli so 
vojaki in železničarji, ki so divjega. 
Kotowskega komaj premagali. Ustre-
ljeni Stvpala je zapustil tri majhne 
otroke. 

Nemška morala. V Selbachu na 
Nemškem so zaprli ravnatelja neke-
ga zdravilišča z imenom Otto Kort.. 
Obdolžen je, da je tekom zadnjih 
dveh let uganjal svinjarije na deč-
kih, ki so mu bili izročeni v zdravili-
šču. 

S kakšnimi ljudmi hočejo Nemci 
izpodriniti Poljake? Fruslhv našel-

- Podružnice - Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 I - Podružnice 
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binska komisija, na <"elu ji vladni 
predsednik " « : r o f " Sehwerin, si je 
izmislila jxisel>en na " in, kako izp<ul-
ri:ie Poljake iz Poznanja. Ustanovi-
la. je v Vielehynn vz^ojevališče za 
zanemarjene dečke. Materijal poši-
ljajo zavodu >odišča. Mladeniči se 
morajo pri izstopu iz te poboljseval-
niee zavezati, da ostanejo na zemlji-
šču, ki <ra jmdohi naselbinska komi-
sija med Poljaki ter se sploh morajo 
podvreči naredbam naselbinske ko-
misije. Te bodoče pruske pionirje pa 
s o vzgajali v zavodu na posebno kul-
turni način, ki je mogoč le med Nem-
ci. Vodja zavoda je mlad protestan-
tovski teolog, ki je gojence za v>_a-
ko malenkost lastnoročno kaznoval , 
s 50 do 100 udarci z bičevnikom ter 
jih vrhutega vklepal v verige. Tepel 
je gojence nage. pri čemur so morali 
biti navzoči v>i o-tali gojenci, in tu-
di nuna Olga je pasla zraven svoje 
oči. Sedaj preiskuje to nenavadno; 
vzgoje val no metodo sodišče. 

Samomor dveh dijakov. V Bero!i- j 
nu >e je obelil 17 let stari dijak 
Skala v stanovanju svojih sta riše v. j 
Istočasno se je usmrtil tudi dijak A. 
Bruecke. 

Nov škandal v Rusiji. V Turke-
stanu je uganjal general D uda rov j 
neverjetne reči. Dobival je denar za 
baterijo, ktera je bila samo na pa- ; 
pirju. Denar je porabljal v svoje na-i 
mene ter živel razkošno s - v o jo že- ; 
no. Da bi bil varen, -e je zvezal s ; 

prejšnjim Aof<"ii Turkestana, da sta 
si delila rublje. Slednjič je prišla 
vsa reč na dan. 

^ » i ^ K — " 1 I 
NAZNANILO. 

Naznanja se vsem bratom društva 
sv. Barbare št. 8 v Johnstown. Pa-
da se je vršila dne •">. septembra gl. 
volitev glavnega odbora. Izvoljeni soj 
bili sledeči bratje: Predsednik .los,; 
IJovon, 8'J1 Virginia Ave. podpred-
sednik Josip Merše, I. tajnik Ivan j 
Tegelj. 1115 Virginia Ave, II. tajniki 
Ivan Remšgar, blagajnik Fran Ga-
brenja. 801 Broad St..; bolniški nad-
zorniki: za Cambria City Alojzij Ma-j 
tičič. za Concmaugh Frau Bartel. za 
Maxham Fran Avsee; nadzorniki . 
knjig: Ivan Bombač. (iregor Hre-
ščak in Josip Intihar; zapisnikar; 
Mihael Štrukelj, maršal Ivan Ki-mš-
gar, zastavonoša Frau Bombač, re-1 
dar I. G. 

Ivan Tegelj, I. tajnik, 
i (17-20—9) j 

JOHN KRAKER j 
B U C L . I D , O . 

Priporoča rojakom svoja izvrstna 
VINA, ktera v kakovosti nadkrilju-
jejo vsa druga ameriška vina. 

RUDEČE VINO (Concord) pro-
dajam po 50ct. galono. — BELO VI-
NO (Catwba) po 70ct. galono. 

Najmanjše naročilo za vi-
no je 50 galon. 

BRINJEVEC, za kterega sem im-
portiral brinje iz Kranjske, velja se-
daj 12 steklenic $13.00. TROPINO-

| VEC $2.50 galona. ElROŽNIK $2.75 
galona. — Najmanje posode za žga-
nje so galon e. 

Naročilom je priložiti denar. 
JOHN KRAKER, EUCLID, OHIO. 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE NA "GLAS NARO-

• D A " , NAJVEČJI IN NAJCENEJ 
iŠI SLOVENSKI DNEVNIK! 

Kadar vam poteee zavarovalnina 
na vašej hiši ali posestvu, obrnite se 

I na Franka Gonže. edinega slovenske-
ga zanesljivega zavarovalnega agenta 
v Chisholmu, Minn., in okolici. Za-

' stopam najboljše zavarovalne družbe 
v Zjcdinjenih/državah. Pošiljam tu-
di denar v staro domovino varno in 
zanesljivo po Frank Sakserju in iz-
delujem vsa v notarski posel spada-
joča dela. 

Za obilen obisk se vam priporoča 
Frank Gonže, 

urad nad Bartolovo prodajalno, 
Chisholm, Minn. 

^^^^^^^^^^^^^^^^^^ piše po te po »H-kani slovenski cenik. Cene rolo nizke, oziraje M na btigo. Pišite danes po cenik. 
DERGANCE. WIDETICH & CO, 

1622 Arapahoe St., Denver, Coloradr. 

THE L A C K A W A N N A . 
Najpripravneiša železnica za potnike 

i namenjene v Evropo. 
V neposrednej bližini transatlantskih 

parnikov. 
Prevoz potnikov in prtljage zelo po 

ceni. 

THE ROAD OF ANTHRACITE 
Najkrajša potv Buffalo. 
Direktna pot v Scranton 

in premosove okraje. 
Med New Yorkoni in Buffslo voif 

vsaki dan v vsakej smeri po pet vlakov: 
Med New Yorkom, Chicagom in 

zapadom vsaki tlan štirje vlaki; 
Med New Yorkom, St. Louisom in 

jugczapadom, dnevni promet; 
Med lokalnimi točkami priročen in 

pripraven promet. 
Nadaljne informacije glede vof-

njih cen, odhoda in prihoda vlakov 
itd., se dobe pri lokalnih agentih 

I ali pa pri 

I M B l p I l George A. Culien, 
^ M ' f f f i ' Slavni potniški agent 

90 West Street, 
_„_„„ . . New York. 

• i * »t* T i ' 
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iVIORi C H I A I S T I , 
kije najboljše izrr.e<l italija c fk ib ru n i/i ih vin 

č i s t o i z b o r n e g a o k u s a . 
Ne pijte druzega Chianti, nego «<JVIOfiI" -

$6.00 zaboj z 12' kvarti 
$6.50 zaboj z 12 pinti 

Razpošilja se povsodi po sprejemu m. o. ali gotovi ae. 
Direktni nvozni ayent 

F R A N C e S C O T O C C 4 
5 2 0 t i r o a d w a y , N e w Y o r k . 

Naročite sedaj predno se uvozna t arina pov 

A R G O 
Gloss Starch 

C ^ c l l c r l t : š k r o b ( š t e r k a ) se> p o m e š a o b i č a j n o 
^ z p r a h o m i n d r u g i m i t v a r i n a m i v p r o s t o -
r i h g r o c e r l j lr» p o t e m j e p t s r i f o a a v k a a t o - b e l o 
a H p a r u m e n o . A R Q O j e p o p o l n i š k r o b s.u V S u . 
K o p e r i l o — m r z l o a H v r o č e . 

Kupujte čiste ARGO zavoje, 5c. 

KRITIČNI TRENUTEK. 
Ko zboli član družine, je potrebno hitro določiti, kaj naj se zgodi. Le v slnčajth 

nerednih prebavijalnih organov, ko človek nima slasti do jedi in je telo oslabelo, ni kritičnega 

trenutka, ker vsi vemo, da 

JOSEPH THINEE'B 

j ^ ^ ^ i ^ Trinerjevo ameriško 

elixir grenko vino 
ftCClSTCRCI> 

je najbolj zanesljivo sredstvo, ki hitro in gotovo ozdravi. Trinerjevo vino blagodejno nplim 

na živce trebuha in drobovja, ter poveča delavnost teh organov, da se uporabi vsak koristen 

del hrane ter spremeni v zdravo kr i ; zajedno odgtranja iz telesa nepotrebne delce hnmtk 

Kadarkoli 

je slast do jedij slaba 
se čutite trudne 
je vase spanje nemirno 
je vaša obrazna barva bleda 

je prišel čas, da rabite 

TRIMO P l A ELIXIR GRENKO fjjlO, 
ker uredi ves prebavi jalni sistem. Trinerjevo vino uravna prebavljanje, dela kri čisto, obrazno 
barvo zdravo, močno telo in energično mišljenje. 

Rabite ga pri vseli težavah prebavljanja. 

Po lekarnah. U. S. Varstvena številka 346 garantira 
za čistost. 

J o s e p h T r i n e r , 
6 1 6 = 6 2 2 S o u t h A s h l a n d A v e n u e , 

C H I C A G O , 111. 

Neprecenljiva |e Trineijeva slivovica in borovička. .Vprašajte pri vašibjzn^ncilu 
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Vstanovljena dne 16. svgiista' 1908. 1 
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GLAVNI D R ADN EELI: 

>irl>eJ.tik: MIHAEL KOVAN ŠEK, R. F. D. No. 1. Conemaugh, Pa,1 

Podpredsednik: GEORGF KOS, 524 I-road St., Johnstown, Pa. 
Glavni tajnik: IVAN PAJK, L. Box 3£S, Conemaugh, Pa. 
Pomo/ni ta'nik: STEFAN ZABRIC, P . O . B o x 541, Conemaugh, Pa . : 
Blagajnik : FRANK SEGA. L. Box 238, Conemangh, Pa. 
Pomožni blaga;.: I V A N BREZOVEC, P. O. Box 6, Conemangh, Pa. 

NADZORNIKI r 
JACOB KOCJAN, preds. nadz. odbora* Box 508, Conemaugli, Pa. 

FRANK P KRKO, nadzornik, P. O. Bix 101. Conemaugh, Pa. 
JOSIP DREMELJ, nadzornik, L. Box 275, Conemaugh, Pa. ^ 

PORO TNIKJ: • " 
ALOJZIJ B A V P E K , predsednik pore t. odbora, Box 242, Dnnlo, Pa. f 
MIHAEL KRIVEC, porotnik, Box 324, Primero, Colo. 
IVAN GLAVIC, porotnik, P. O. Box 323, Conemaugh, Pa-

VRHOVNI ZDRAVNIK: j ; 

>. S. A. E. BRALLIER, Greece St., Conemaugh, Pa, 1 X > 

; M - » ' 
••'J 

Cenjena ruštva. oziroma njih uradniki so ulja<3no prošeni i ošiljati 
denar naravnost na blagajnika in nikomur drugem, vse drugge dopise pa 
na glavnega "tajnika. 

V slučaju da opazijo društveni tajniki pri mesečnih poročilih, ali 
sploh kjer^ibodi v poročilih glavnegatajnika kake pomanjkljivosti, naj* 
se to nemudoma naznani na urad glavnega tf^jnika da se v prihodnje! 
popravi. * i' ^ • 

Društveno plašilo je " G L A S NARODA" , . • , \ 

Poroka. 
" ' r '—O—' 

Iz eišeiue ]»osloveiiil T. L. 

Novoj>oročenea sta prišla 5. celim 
sprevodom iz cerkve. 

Salon, kjer -e je svatovalc. je bil 
primeren ogromnemu imetju veletrž-
ia Rozvodi', očeta nevestinega^ Zla-
to barvane stene *o bile tapeiovane 
s temno- zelenimi listi. Na zidu je 
viselo krasno se s ve teče zrcalo in ne-
koliko podob z umetniško izrezljani-
mi okvirji. Te podobe je kupil vele- ; 
tržeč na razstavah, ne morda radi 
umetniškega smisla, ampak ker za-
hteva bontoii tako okrasje v - alonu. i 
Tudi strop je bil umetniško delo. Kil J 
je vzbočen. poln reliefov in orna-* 
»nentov. ki so se prepletali v f a n t a -
stično krasni zn:< -i. V -redi je visel 
žareč se mnogoogelni svetilnik. Vse 
pohištvo jo bilo umetno izdelano iz 
mahagonijevega le-a. Vaze. kupice. 

porcelanove ptodobice • na omarah, 
rjava svilnata zagrinjala v <i£njh in 
vse o-talo je bilo temu krasu primer-
no. Bil j e to, kratko rečeno, salon 
bogate rodovine, kjer se kopičijo 
najdražji an najkrasnejši predmeti, 
kamor ne smejo stopiti otroci, da bi 
ničesar ne- razbili, pomazali, kamor 
se vodi le najbolj častne obiske, sa-
lon. ki titfdi glavi rodovine ni vselej 
pristopen, — prekrasna nepotreb-
nost. ena izmed stvarij, s ktero po-
snemajo bogate rodovine plemstvo. 

Rilo .je približno tri, ko se je zače-
la gostija. Okoli <mize je sedelo ka-
kih dvajset oseb. Mlada žena je od-
ložila belo atlasovo obleko in tedela 
v okusni domači toaleti. Bila je to 

j krasno dekle kostanjevih las in rut-
' javkaste italijanske polti. Iz temnih 

njenih očij je zrla danes obupna re-
sijfnaeija. Na vprašanja in šale nav-
zočih odpovedovala j e kratko sečno, 
t upa ta m - prisiljenim usmevom. Be~ 
le roke je .-klenila v navročje. Žalo-

na. " " . 1 

Poleg nje je sedel na desni strani1 

. *crtin. Moderni trap. s koketno poce-j 
sanimi lasmi, skrbno urejenimi brki 
in drznimi očmi, človek, ki je zapra-1 

! vil svoje življenje na promenadah, v 
kavarnah, vinamah, elegantnih go-

| stilnah, orgijah in športih, ki jih je 
rodil konec minulega stoletja. 

Na levi strani mlade žene je sedel 
družnik, mlad pravnik z velikimi 

' modrimi, odkritosrčnimi očmi, a ne- ; 
uglajenega vedenja. Na svatbo in k 

, pojedini je prišel le na čudno željo 
: nevestino, ki si ga je izbrala za 

družbo. Govorilo se je, da je naj-
boljši prijatelj drugega študenta. 

' kterega je baje strastno ljubila gos-
podična Rozvodova. 

Gospod Rozvoda je vsled zadovolji 
nosti, da je hči privolila v zakon s 

j človekom, ki ga j i je sam izbral in 
. ki na ni skoro niti poznala, rad iz-
polnil to hčerino željo in povabil ne-
uglašenega študenta za družnika. 

j Gospod Rozvoda je žarel sreče in 
ponosa. Zopet se je izpolnil jeden 

| sen njegovega življenja. Zdaj je 
združen vsled ženitve svoje hčere z 
rodbino, ktere ni samo cenil, ampak 
h kteri se je oziral s spoštovanjem 

• in občudovanjem. Sedel je poleg o-
, četa svojega zeta, stiskala sta si za-
. upno roke, šepetala in se smejala, a 

se takoj na to vtopila v razne kup-
čijske pogovore. Kadar je govoril :ia 

jfrglas, govoril je aforišfično — dokaz 
/vznesen^ razpcrtqženo|p in duševne-
g a poiHfea. 

t^ati 'rtl^ide žene iV sedela ravno 
tako poleg matere svojega zeta. Če-
prav *ta razpravljali o najnavadnej-
£ih stvareh, govorili sta nepretrgo-
ma. Gospa Rozvodova je videla svo-

! jo minulost . . . . Ah, da, ravno tako 
se je godilo z njo pred petindvajseti-
mi leti. Ni se omožila . . . . prodali so 
j o ! . Tako. kakor njeno hčer da-
n e s . . . . Branila se je takrat svoji 
žeuitvi, branila sedaj ženitvi >voje 
hčere — obakrat zaman. Bila le ta-
krat stroj v očetovi roki — bila je : 
sedaj sužnja svojega m o ž a . . . . Lju-
bila je svojo hčer, živela samo za 
njo. in videla sed >j celo njeno 
otožno bodočnost ob strani neljublje-
nega m o ž a . . . . . videla jo v svoji 
preteklosti . . . . Ta svatba ê ji je 
zdela kakor rekvijem srečnega mla-
dega življenja njene h č e r e . . . . Naj- j 
raj še bi bila umrla. 

Ostali povabljenci so bili znanci i 
siarišev ženinovih tri" nevestinih. 
Znancev novoporočencev tam ni bi-
lo. Važni trgovci, kteri nimajo smi-
sla za nič drugega, kot za to. kako se 
more z užitkom realizovati denar, ki 
nimajo nobenesa čuvstva, nobenih 

• | j — — . . _... _. 
gfoiokejših zahtev drffcvnfh* 4rr 
sar tudi v bližnjih ne iščejo, možje, j 
ki imajo velike trebuhe, tolste roke. 
razumne, trezne oči, kieri govore le \ 
0 kupčijah, samo izjemoma o poli-
tiki. \ 

Nekoliko gospa, soprog teh trgov- i 
cev, se je zabavalo živo o nečem; ob 
takih možeh zgube i žene vsako glo- i 
bokeje čustvo in vse mileje dušne i 
lastnosti, znajo pa govoriti z najve-
čjim zanimanjem o vsaki gluposti. { 

Bogata jedila so krožila po ipizi. 
Gostija se je odlikovala z resničnim " 
kncževskhn" "krasom. j 

Neprestano se je nalivalo dragoce-
no vino, slišali se glasovi in naprtni- 1 
ee, pri kterih so zveneli tanki kožar- , 
ci, podobni nežnemu cvetu lilijine-
mu. 4 

Možem se je razpalil obraz, glaso-
vi so doneli mogočno, kričalo se je 
skoro. i 

Gospem so se bliskale oči. postaja-
le so živejše, in njih govor je bil ved- ( 
no hitrejši. Večkrat so se zasmejale 
brez vzroka glasno in bučno. 

Mlada žena, ktera ni skoro nič < 
jedla in pila, se je sklonila v tem 
kriku k družniku. 

" J a n " , je zašepetala, "kako se 
mi vse to g n j u s i ! . . . . Bog, o Bog! 
glava me boli in zdi se mi, kakor da , 
bi se hotela razleteti." 

In še tišje je vprašala, govoreč 1 

šiloma in zastonj zakrivajoč bolest, 
besedo za besedo: " A k a j . . . . kaj 
d e l a . . . . on? Kje s t e . . . . ga vide-
l i ! " 

'•Milostljiva gospa — " 
imenujte me tako, Jan za 

božjo vo l j o " , ga je vstavila. 
" V i d e l sem ga v cerkvi" , je pri-

povedoval družnik tiho, " s t a l je za 
stebrom in gledal na vas z umrlimi 
o č m i . . . . sedaj sedi grabiti doma, 
gleda kam na strop ali blodi po uli-
cah. ali — Bog ve. " 

" J a z ga nisem videla v cerkvi. 
imela sem oči kakor zastrte", je za-
šepetala mlada žena. 

Družnik je molčal. 
" B o g o B o g " , je zašepetala 

bolestno, "kako se konča t o ? . . . . 
Ne najde se usmiljene roke, ki bi me 
rešila tega groznega živl jenja." 

"Pogle j te na gospo mater, živi z 
vašim očetom že petindvajset l e t ! " j 
jo je tolaži! družnik. 

"Uboga m a m a ! . . . . " je vzdihniia 
j mlada žena. 

"Spomnite se, kaj pravi Murger: 
| Ljubezen je, odrekanje in zatajeva-

n j e . " 
"S laba tolažba", je vzdihniia, 

" a l i pravzaprav ta citat ne spada 
sem. — Sieer pa je napisal ravno ta 
avtor: Ljubezen je egoizem s r c a . . " 

Umolknila je in prešla z belo roko 
čez oči. 

V tem trenutku je pravil oče, ho-
teč da bi ga dobro slišali, glasno in 
mogočno: 

" Najnesrečnejši zakoni, gospe in 
gospodi, so zakoni iz ljubezni. Taki 
ljudje se predobro poznajo, misli, 
čuti in vtiski jim niso tajni, kadar 
pa preide doba ljubimkovanja, ne o-
stane ničesar, kar bi ju vezalo. O 
ljubezni mi ne govorite. Ljubezen je 
glupost mladih pregorečih src, ki 
ubeži nekaj tednov po poroki — in 
zapušča ali dolgčas ali disharmoni-
jo. Drugače je, če se združita dva 
človeka, ki se ne poznata. Šele po 
svatbi proučuje eden drugega — in 

1 ta študij je višek razkošnosti. Vem 
iz lastne skušnje. Scx^om se priva-
dita drug drugemu in postaneta ne-
razložljiva. Ena duša sta; ena misel, 
eden dih. Jaz živim s svojo soprogo 
že petindvajset let, Ln živim zado-
voljno. Ali samo zategadelj, ker se 
nisva poznala pred poroko. In hči 
moja bode tudi s r e č n a . . " 

In medtem, ko je ta oče in soprog 
razpravljal o svojih teorijah, se je 
ozrla njegova soproga na hčer s po-

j gledom, polnim same bolesti. 
Ta je ujela pogled in otožno po-

| kimala z glavo. 

HARMONIKE | 
bodisi kakoršnekoli vrste izdelujem in 
popravljam po najnižjih cenah, a delo 
trpežno in zanesljivo. V popravo zane-
sljivo vsakdo pošlje, ker sem že nad 16 
let tukaj v tem poslu in sedaj v svojem 
lastnem domu. V popravek vzamem 
kranjske kakor vse druge harmonike te 
računam po delu kakorš&o kdo zahteva 
brez nadaljnih vprašanj. 

JOHN WENZEL, 
1017 E. 62nd Str.. Cleveland, O { 
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Z d f r a v j u ! 
najprimernejia pijača je 

• ^ L E I S Y F * I V O 
ktero je varjeno i* najboljšega importiranega češkega hmela. Radi tega. j 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno koriat, kakor tudi v konst , 
svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 

l ^ o l s y p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi r vse L boksih i 
gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri <Jee. Travsftar-Js 6102 St. CUb It £ j 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

T H E ISAAC LEISY BREVING^COMFAHf j 

Stev. 1 0 0 5 . Jamčeno po tvrdki W. F. Severa Co. v smislu kongresnega sklepa 
o hrani in zdravilih z dne 30. rožnika, 1906. 

TISTI, KI SE ODLIKUJEJO. 
Možki in ženske današnjega časa, ki se odlikujejo z dejanji, 
morajo biti močni , zdravi, delavni. Njihov ustroj mora biti 
močan, kri obilna in opravila vsacega ogana redna. -V sluča-
jih, ko so živci slabi, pomore 

SEVEROV 

N E R V O T O N 
doseči moč in krepkost vsem tistim, ki so onepnogli. Za ner-
vozen glavobol, duševno potrtost, živčne bolesti, nespečnost, 
histeri jo in živčno oslabelost ga to zdravilo nimo para. 
Cena § i. oo . 

"Bi l sem tako nervozen In rocdrsiljiv, da ne Je skoro vsak oe-
„RN.MIR. .I . . . ^ . R̂XN 4 A. . . . . neznaten s n m vacmirll e po aitvanju Scvcrovega Nervotona sem zopet zado-
rSERVOZEN IN KAZDKALLJIV. bil potrebni mir. Po se b« o popltck pred počitkom je priporatatl, ker pomiri 

živce in podeli telesu trdso zdravo spanje." 
Ludvik Pokorny, Elma, Iowa. 

Slab tek, 
gorečica, težka prebava, slabost, glavobol vsled 

N pokvarjenega želodca, žolCniea in zapeka so 
»trašni znaki kake l e l o d ' n e nerednosti. 

Severov 
Želodčni grenčec 

donesc znželjene učinke. Jed vam bo diSala in 
tudi teknila, ako jo le začnete s popitkom tega 
Grcnreca. T « pijača zcio pomaga prebavljati in 
je nrijetna tonik i za uživanje v vseh sluči j ih 
malarijskih neprilik. Cena 50 centov in $1.00. 

Oslovski kašelj 
pri otrocih, navadni kašelj in dolgotrajni kašelj 
— vse to so znaki kakega pljučnega obolenja-
Ustavi ta straiai znak in prepreči razbiranje bo-
lezni. Rabi 

Severov 
Balzam za pljuča. 1 

Njegove zasluge temelje na njegovi dolgi rabi 
in svetniemo ti, da ga uživaš v prvih znakih 
lahnega kaSilja, tako preprečiš hujše posledice. * 

% Cena 25 ct. in 50 centov. 

W . F . S e v e r a C O . CED1LTDS 

NAJVEČJA DRŽAVA SPLOSNEGA KMETIJSTVA 
* NA SVETU. ^ 

M I S S O U R I . M I S S O U R I . 

Prihodnji Banat sveta! 
Od zadnjih 3800 akrov zpmlje, oglašene v tem listu je le 5« 

2440 akrov na prodaj. Cena <lo 10 septembra $15 aker, pozneje 
$18 aker. Slovenci, sedaj ali pa nikoli, ako hočete imeti dobre , 
kmetije. 

Pišite takoj. 
F. GRAM, Naylor, Mo. ; 

, ^asekiiški agen^za gržavo Missonri. 

Vzdihniia je in uprla svoje temne 
oči z izrazom obupne resignaeije nn 
nasprotno .-teno prekrasnega salo.ia. 

" — — n a j živita novoporooen-
c a ! " je končal oče. 

JMehanično je vzrla kupico in trči-
la z vsemi. Hotela je pili ali ta-
koj jo je postavila zopet na mizo. 
Vino ji je dišalo zoprno. 

V tem trenutku se je spomnila na 
Kristusa na križu, ko >o mu podali 
gobo z vinom in jesihom. 

Zatrepetala je in vzdihniia. 
•Ivro«' nje se je govorilo dalje. . . 

hL N A R A V N A / S 

g KALIFORNIJSKA VINA £ 
ft NA PRODAJ. C 

Dobro črno vino po 50 do 60 ct. 
ktf pal on 8 posodo vred. JkJ 

Dobro belo vino od 60 do 70 ct. fm 
1 / galon s posodo vred. 
Ifr izvrstna tropavka od $2.60 do $3 W 
ft galon s posodo vred. T j 
fSL Manj nego l O galon naj 

nihče ne naroča, ker manje ko-
tjf ličine ne morem razpošiljati. Jej 
7m Zajedno z naročilom naj gg. na- 'fH 
jjf roeniki dopošltejo denar, oslro- W 
fm ma Money Order ^J 
mt Spoštovanjem kJ 
Sr N i k . R a d o v i c h , 71 

l 594 Vermont St.,San Frandaco, Cai. / a 

j t a c g c g t e g c i a t t s a c a g ^ 

POZOR ROJAKI 2 
Novoixnajdena, garantirana, zdrava 

Alpen Tinktura za plešaste in golobrad-
ce od kterega v 6 tednih lepi, gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. Re-
nmatizem ia trganje • rokah, nogah is 
križa, kakor potne noge, kurje očesa, 
brado vice in ozebline, vse te bolezni sc 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
•e jamči $500. Pilite takoj po cenik. 
Iterega Vam poll jem zastonj I 

JAKOB VAHCIC, 
P. O. Box 69, CLEVELAND, O 

Conpgoie Generale TiapMpe. 
[Francoska parobrodna družba«] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljubljane. 
P o š t n i p a r n i k i n o : 

,4La Provence" na .Iva vijaka 11,200 ton P-n.OOO konjskih moO 
• LaSavoie" " " " 12,«'fiO « Zr, " 
"I.a Lorraine" 11 " " ,.12.i00 " •« 
"La Tonraine" " " " - ...10,(X'() " 1- " " 
"La Bretagnc" 8.000 " :Tno0 " 
"La Gascogne" P.iXJO " 0.000 " " 

Glavna a g e n c i j a : 19 STATE ST., NEW YORK 
corner Pearl Street, Chesebroujh Building. 

Parniki odplujejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. uri dopoludne h 
pristanišča »tev. 42 North River, ob Morton St , N. Y.: 

•LA LORRAINE «9. sept. 1 ® * *LA PROVEN'CE 28. okt. 1909. 
•LA PROVENCE »0. sept. 190»^ *LA TOURAINE 4. nov. 1909. 
•LA TOURAINE 7. oktobra 190ft. ' L A SAVOIE- 1L nov. 1909. 
•LA SAVOIE 14. okt. 1909. "LA LORRAINE 38. nov. 1909. 
•LA LORRAINE 21. okt. 1909. 3 LA I'ROYENCE 1io. nov. 1909. 

. . . . , 

i 
POSEBNA PLOVITBA. ^ 

V H A V R E : 

Parnik " L A GASCOGNE" odpluje dne 18. septembra ob 3. uri popoldan. 
Paruik na dva vijaka " C H I C A G O " odpluje 2. okt. oh J. uri popoludne. 

Parnikj z zvezdo zazaaaMvam imajo po dva vijaka. 

Ki W . Kozminski, generalni agent za zapad, 
7 1 D e a r b o r n S t . , C h i c a g o , IIL 

R I C H L A N D A L I B O G A T A Z E M L J A 
se nahaja v središču lepo vspevajočega oddelka Vineland, Atlantic county, New jersey. Nahaja se na { 

viiinah, kakih 20 minut daleč od Atlantic City, kjer vodi jo proge Pennsylvania Eletric Railway, Reading, 
Central R. R. of N. J. in South Jersey železnice ter odseki Pennsylvania železnice, tako da jc dobit { 
vlake za Philadelphijo, New York, Atlantic City, Cape May, Wildwood, Sea Isle City, Ocean City in 
drage znamenite kraje, vsakih trideset minut. ' 

Najboljše polje, vrtovi, f a r m e in drugo v najboljši zvezi 
z svetovnimi trgovišči. | 

SEDAJ JE PRILIKA, KAKOR SE NUDI LE PO ENKRAT V ČLOVEŠKEM ŽIVLJENJU, i 
ONIM, KI SI ŽELE PRIDOBITI LASTNI DOM ALI FARMO. i 

Naslednje cene veljajo le za prihodnjih trideset dni : 

M e s t n i loti A k r i z a f a r m e V r t n a z e m l j i š č a I 
$ 1 0 $ 2 5 $ 5 0 I I 

$1 na račun, 50 ct. na mesec $3 na račun, SI na mesec. $5 na račun, S2 na mesec. 1 

L E G A R 1 C H L A N D A . \ 
V okrožju jedne <lo ?tirih milj Richlanda, stoje lepa mosta Kast Yinelan«!, Minitola, Mays Landing in razni drn^i na- k 
pr&lujoči poljedelski kraji. V bližini t-o tudi velike predilnice in tkalnice, opekarne, ^'ck!arne, parne rape in razna T 
druga obrtna podjetja, v kterih <!e?a na tisoče delavcev. Skozi Kicbland vodi jed na izmed največjih avtomotnlekih 1 
eei?t v deželi, ki vodi iz Philadelphije v Atlantic City. y 

PODNEDBJE v RICHLANDl) I ^ J ' & J S ; I Z E M L J A v KICHLANDU ^ ^ ^ d e j o . j 
City. Napi>«iti bi sc dalo relo knjijio o izbornosti tega I sadja, sladketra krmipirja, koruze in rži. Prideluje >e 1 
podnebja. Zime EO mile, tako da se tudi pozimi lahfco j tudi vsakovrstno sočivje. Kraj je izboren za kokosje-
opravljajo razne farmarska dela. Voda je tako Cista, I rejo, kajti tr^oviSca so v bližini, tako, da to prinača 4 
da se v steklenicah izvaža, in se je lahko dobiva v I najboljše dobičke. Pošiljamo tudi vladina poročila z 
vseh vodnjakih. I vsemi piKlrolmostmi o tej zemlji. i 

n i r u i A NT) z izbornimi železniškimi zvezami, /. Atlantic City v Mifini, kter î me^tn je največji zabavišče in letovišče J 
K I U I L A H U , n a S V P l n . z mnogimi o]»rtnimi podjetji v okolici: raznimi š ilami in cerkvami, i/.horiiinu |x>dnehjem in i 
izvrstno zemljo, je kraj, kakoršne^a ne more nuditi kaka druga država, j-a naj sr kupi me>tni lut, farma ali pa vitna J 
zemljišča, kajti to je najboljše nalaganje denarja. Kje /amorete drugje premoženje podvojiti ? I 

P O S E S T N E L I S T I N E S E J A M Č I . K ) P O » U T I I J E R S E Y T I T L E C ' K 
Brezplačni izlet na ta zemljišča, v nedeljo dne 26. septembra 1909. 

PIŠITE PO KNJIGI: IN BREZPLAČNE IZLETNIŠKE VOŽNJE LISTKE. J 
INDUSTRIAL L A N D IMPROVEMENT C O M P A N Y ] 

glavni urad "World Building" New York City. 
PODRCŽNICA: FRICK BCIUHNG, PITTSBUR«;, PA. i 

V s n p i s m a n ft j s e c U r e s u j c j o n a : Snlc . s D u p a r t e m u n t , nI a v n l u r a d . 


